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MINUTI

Il-Minuti tal-Laqgħa Nru. 81 li saret fl-14 ta’ Diċembru 2015, ġew konfermati.

THE CHAIR (Onor. Tonio Fenech):  Ngħaddu mal-ewwel għall-item li jmiss fuq l-aġenda.  

IR-RAPPORT BIR-RAKKMANDAZZJONIJIET WARA L-ISKRUTINJU MILL-KUMITAT TAL-KUNTRATT MA’ HENLEY AND PARTNERS DWAR L-INDIVIDUAL INVESTOR PROGRAMME.

THE CHAIR:  Irrid ngħid li bħala Chair, jien tlabt lis-Sur Ian Bajada, research officer mal-Parlament – u nirringrazzjah tax-xogħol li għamel – sabiex joħroġ il-konklużjonijiet li ħarġu mil-laqgħa tal-Public Accounts Committee (PAC) dwar il-kuntratt ta’ Henley & Partners, b’numru ta’ rakkmandazzjonijiet ta’ kif affarijiet ta’ dan it-tip jistgħu jiġu handled aħjar, biex ikun hemm iktar trasparenza fil-proċess.  Irrid ngħid ukoll li n-naħa tal-Gvern qaluli li xtaqu jiddiskutu dan id-dokument fil-grupp parlamentari u għaldaqstant se nipposponi dan l-item għal-laqgħa li jmiss sabiex nagħti lin-naħa tal-Gvern ċans jevalawaw id-dokument.  Ix-xewqa tiegħi hi li meta jkollna laqgħat fejn jieħdu forma ta’ hearing u mhux abbażi ta’ rapport b’rakkmandazzjonijiet, il-Kumitat jasal għal xi forma ta’ konklużjoni dwar dak li jkun sar u jsiru numru ta’ rakkmandazzjonijiet.  It-tama tiegħi hi li naslu għal dan, u ovvjament biex rapport ikollu ċerta validità nemmen li huwa importanti li jkun maqbul unanimament bejn dan il-Kumitat.  

L-Onor. Owen Bonnici.

ONOR. OWEN BONNICI (Ministru għall-Ġustizzja, Kultura u Gvern Lokali):  Sur President, biex nippreċiża, iktar milli xtaqna niddiskutuh fil-grupp parlamentari, xtaqt ninforma lill-grupp sabiex wieħed ikun jaf li sar dan ir-rapport.  Ovvjament jien irrid nistudjah sew u niġi lura hawnhekk bil-kummenti tiegħi.

THE CHAIR:  Mela it-tieni item fuq l-aġenda qed jiġi pospost u ngħaddu allura għat-tielet item.

REPORT BY THE AUDITOR GENERAL – PUBLIC ACCOUNTS 2014: OFFICE OF THE PRIME MINISTER EXPENDITURE

THE CHAIR:  Nibda billi nitlob lill-Awditur Ġenerali u lill-uffiċjali mill-Uffiċċju tiegħu sabiex jieħdu l-pożizzjoni tagħhom fuq il-Mejda, kif ukoll lis-Segretarju Permanenti Ewlieni u lill-uffiċjali li jixtieq li jassistuh.  

Is-Sur Anthony C. Mifsud, Awditur Ġenerali; is-Sur Charles Deguara, Deputat Awditur Ġenerali; Is-Sinj. Vanessa Tonna, Assistent Awditur Ġenerali;  is-Sur Mario Cutajar, Segretarju Permanenti Ewlieni; is-Sur Alex Magro, Direttur Ġenerali fil-Uffiċċju tal-Prim Ministru; is-Sur Charles Vella, ex Director Corporate Services fl-Uffiċċju tal-Prim Ministru, is-Sur Marc Muscat, u s-Sinj. Annabelle Stivala, Director (Festivals) ħadu posthom madwar il-Mejda.

THE CHAIR:  Nistaqsi lill-Awditur Ġenerali jekk jixtieqx jagħmel xi rimarki inizjali fuq ir-rapport qabel mal-Membri tal-Kumitat jibdew jagħmlu d-domandi.

IS-SUR ANTHONY C. MIFSUD (Awditur Ġenerali):  Mr Chairman, dak li kellna ngħidu għednih fir-rapport; m’għandniex xi nżidu.

THE CHAIR:  Nirringrazzjak. Sur Cutajar, nitolbok tintroduċi lill-uffiċjali li għandek miegħek.

IS-SUR MARIO CUTAJAR (Segretarju Permanenti Ewlieni):  Fuq in-naħa tal-lemin tiegħi hawn is-Sur Alex Magro li huwa Direttur Ġenerali, u fuq in-naħa tax-xelluġ hawn is-Sur Charles Vella, li kien Director Corporate Services fil-perjodu li qegħdin nitkellmu dwaru.

THE CHAIR:  Forsi nista’ nibda jien bid-domandi u jekk ikun hawn min irid jintervjeni kemm jagħmilli sinjal.
L-ewwel ħaġa li nnutajt fir-rapport innifsu kien il-limitation on scope tal-audit li jirrimarka dwaru l-Awditur.  Fit-testing tiegħu, l-Awditur ħa deċiżjoni li jagħmel audit fuq l-assi ta’ żewġ postijiet; Villa Francia u dipartiment ieħor.  Jidher li għal xi raġuni l-audit ta’ Villa Francia ma sarx.  Jista’ l-Awditur jikkjarifika jekk hijiex l-intenzjoni li dan eventwalment isir?  U għaliex ma sarx?

IS-SUR ANTHONY C. MIFSUD:  Waħda mir-raġunijiet għalfejn ma sarx hija li s-sena l-oħra l-Uffiċċju tal-Prim Ministru (UPM) kienu mħabbtin b’diversi konferenzi internazzjonali, u ma kienx hemm perjodu fejn fih setgħu jdawwruna mal-post.  Kienu lesti li joffrulna ħin fil-weekends, però meta rajna li kien hawn il-Commonwealth Heads of Government Meeting (CHOGM) kif ukoll il-konferenza bejn l-Ewropa u l-Afrika, ħassejna li we had to mark time.

THE CHAIR:  Hija l-intenzjoni tal-Awditur li dan jidħol fil-programm li jmiss?

IS-SUR ANTHONY C. MIFSUD:  Il-programm għadu mhux finalizzat, biss aħna ma nsibux diffikultà biex immorru, meta huma jkunu jistgħu jilqgħuna.

THE CHAIR:  Sur Cutajar, forsi ssibu ftit ħin lill-Awditur ħalli jkun jista’ jagħmel l-audit.

IS-SUR MARIO CUTAJAR:  Fil-fatt anke aħna qed nagħmlu l-audit minħabba refurbishment li sar, eċċ. għax irrid ngħid li l-aħħar li kien aġġornat l-inventarju kien fl-2011/2012.  Aħna ġibnih up-to-date, ninsabu għaddejjin bix-xogħlijiet kollha, u meta jridu nkunu nistgħu nagħmluh ukoll.  

THE CHAIR:  Naħseb li waħda mill-issues li ġiet enfasizzata fir-rapport hija dik li ntuża ħafna l-proċess ta’ direct orders (DO) minflok sejħa pubblika.  Fil-fatt kien hemm sitt każijiet li ġew investigati mill-Awditur, li jammontaw għal €225,000, fejn sar dan.  Jidher li kien hemm xi każijiet fejn saret expression of interest, però imbagħad xorta mortu għall-approval tad-DO, u kien hemm oħrajn fejn mortu għal DO mill-ewwel.  Dawn kienu rigward in-national celebrations li saru matul is-sena li għaddiet.  L-ewwel domanda hija għalfejn mortu għal DO.  Dawn ma kenux xi avvenimenti li ma kenux magħrufa mill-Istat;  kienu quite pre-planned u kien imħabbar kmieni li kienu se jsiru dawn it-tip ta’ avvenimenti.  Ma kienx hemm żmien biex ikun jista’ jsir il-proċess iktar desiderabbli li ssir sejħa pubblika?

IS-SUR MARIO CUTAJAR:  L-Awditur semma sitt każijiet.  Fil-fatt matul l-2014 kien hemm 70 event li sitta minnhom, kif qed tgħid inti, ingħataw b’DO.

THE CHAIR:  Kien hemm sitta li nqabdu, ma jfissirx li minn 70 kien hemm sitta li ngħataw b’DO.  Jien fhimt li l-Awditur għażel sitta u għamel audit fuqhom, u ma ħarisx lejn l-oħrajn.

ONOR. CLAUDIO GRECH:  Jien fhimt li għażel 44 li kienu jammontaw għal €1.19 miljun u s-sitta li qabad kienu jammontaw għal kważi €432,000, jiġifieri 40% tal-valur kollu.

IS-SUR MARIO CUTAJAR:  Meta ssir expression of interest xorta jkun hemm numru ta’ diskussjonijiet għaddejjin ta’ kif isiru l-affarijiet.  Ovvjament kien hemm kumitat li qed imexxi, u jien infurmat li l-programm kien lest fi Frar 2014.  Fil-fatt il-konferenza stampa saret fl-10 ta’ Frar – u lanqas kien għadu lest il-programm kollu – u l-ewwel attivitajiet saru f’Marzu.  Ovvjament kien hemm limitazzjoni ta’ ħin u barra minn hekk jien ninsab mgħarraf li fejn jidħlu dawn l-affarijiet ħafna drabi ma tantx ikun hemm u nies li tista’ ddur fuqhom u għalhekk ikun hemm expression of interest.  Jiġifieri r-raġuni kienet il-limitazzjoni taż-żmien.

THE CHAIR:  Allura meta għażiltu lil dawk li se tmorru fuqhom direttament, x’kien il-kriterju ta’ għażla li wżajtu?

IS-SUR MARIO CUTAJAR:  Dawk li jiġbdu n-nies.  Ovvjament bħala artisti.

THE CHAIR:  Imma m’iniex ċert li dawn l-ammonti li qed nitkellmu dwarhom kienu fuq artisti.

IS-SUR MARIO CUTAJAR:  Hemm minnhom li jirrigwardaw artisti.  Pereżempju waħda mill-attivitajiet kienet saret f’Marzu fil-Marsa Shipbuilding u kienet saret fi żmien qasir.  Fil-fatt l-idea li jsir dan il-Music and Steel Festival kienet ġiet minn fost in-nies.  Aktar tard matul is-sena kienet saret attività oħra fi SmartCity.  Dawn ħafna drabi jkunu ideat li jkunu ġejjin mingħand in-nies, jingħoġbu mill-kumitat u jagħmilhom għax ikunu popolari u jiġbdu lin-nies.

ONOR. CLAUDIO GRECH:  Dawn it-tliet suppliers totaling €432,374 x’kienu?

THE CHAIR:  Forsi tista’ tgħidilna s-Sinj. Tonna.

IS-SINJ. VANESSA TONNA (Assistent Awditur Ġenerali):  Dawn kienu related man- National Celebrations Foundation (NCF).

THE CHAIR:  Imma x’kienu?  Armar?  Strutturi?  Artisti?

ONOR. CLAUDIO GRECH:  Is-Sur Cutajar qed jgħid li kienu events, imma ma naħsibx li hu hekk.

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Ħa nsib id-dettalji, u ngħidilkom.

ONOR. OWEN BONNICI:  Fis-settur kulturali – u forsi jien aktar nista’ nitkellem dwaru għax qiegħed fih – hemm realtà fejn jekk nixtieq ninkariga kantant, inutli li mmur għal sejħa miftuħa, għax lil dak il-kantant irrid.  Jiġifieri jekk jien irrid inġib lejn Malta lil Mr X ikanta, inutli nagħmel sejħa, għax lil Mr X se nġib u se mmur direttament għandu.

THE CHAIR:  Jekk huwa artist partikolari, ovvjament huwa artist partikolari, imma jekk l-ammonti jinvolvu bini ta’ stage, dwal, eċċ, ma naħsibx li l-argument ireġi.

ONOR. OWEN BONNICI:  Jekk tagħtini ċans xtaqt nistaqsi lis-Sur Cutajar jekk huwiex konxju mir-realtà li fis-settur kulturali, jekk tkun trid kantant partikolari, ikun inutli li tagħmel sejħa biex dak li jkun jitfa’ tender.  

IS-SUR MARIO CUTAJAR:  Jien konxju li kien hemm ċirkostanzi bħal dawn, però fejn jidħlu d-dettalji jrid jagħtihomlna xi ħadd mill-NCF għax jien m’għandix dettalji.

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Mr Chairman, l-informazzjoni li tlabtuni hija din:  €94,400 għal organizazzjoni ta’ rock concert, €64,900 għal supply ta’ turnkey services għal production and execution tal-Music and Steel Festival, €47,200 għal dance pop concert, €103,250 għal supply and installation of projectors and support services,   €75,717 għal provision ta’ lighting services, including setup and installation from the Breakwater to Senglea Point and around the Grand Harbour,  €46,907 għal supply and installation of nine generators, including fuel, cabling and other ancillary services to cover all activities and events being held for the 50th anniversary tal-Indipendenza ta’ Malta.  

ONOR. CLAUDIO GRECH:  Jiġifieri l-ebda ammont minn dawn ma kien għal xi artist.

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Dak qiegħed fil-finding li jmiss tal-contribution paid supported by a verbal agreement.  

ONOR. CLAUDIO GRECH:  Dik tal-band club, li huma ammonti relattivament żgħar.

THE CHAIR:  Jiġifieri dawn ma kenux għal kantanti.

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Le, kienu għal servizzi.

IS-SUR MARC MUSCAT:  Mr Chairman, xtaqt niċċara xi ħaġa.  L-€94,400 kienu fil-fatt ta’ Brian May; l-ammont huwa kollu f’daqqa, imma the biggest figure is obviously of Brian May.  Il-pakkett kien jinkludi l-istage ukoll; kien turnkey.  

ONOR. OWEN BONNICI:  Jiġifieri inti qed tgħidilna li ammont sostanzjali minn dak li ssemma mar għal Brian May, u jien għandi nifhem li Brian May jgħidlek kif irid l-affarijiet.

IS-SUR MARC MUSCAT:  Eżatt.

THE CHAIR:  Bħala artist għandu dritt jagħmel hekk jekk ix-show hija tiegħu.  Imma dan ġab l-apparat kollu miegħu minn barra?

IS-SUR MARC MUSCAT:  Le, hu indika l-apparat li ried.

THE CHAIR:  U kif inxtara l-apparat li ġie indikat?  Jien nifhem li jekk jien irrid lil “dan” l-artist, lilu rrid immur inġib u ma nistax noqgħod nara jekk hawnx ħamsa bħalu.  Naħseb li fil-Kumitat ma hawn ħadd li qed jikkontendi li jekk tkun iddeċidejt li trid lit-“tali” artist, m’intix se toħroġ tender, imma madwar l-artist hemm spiża mhux żgħira li tinkludi l-armar, l-istage, id-dawl, is-seating u l-loġistika kollha.  Naturalment l-artist jgħidlek kemm irid ikun kbir l-istage jew x’tip ta’ dawl jippretendi li jkollu, imma ma tħallasx lilu u jieħu ħsieb hu.  Hawnhekk irridu niddeterminaw kif intagħżel min għamel ix-xogħol.  Din hija l-issue.  L-issue li qajjem l-Awditur kienet li dawn marru b’DO.  Għal dawk l-aspetti li stajna mmorru b’sejħa pubblika, għaliex ma morniex b’sejħa pubblika?  U kemm kien hemm minn dawn?

IS-SUR MARC MUSCAT:  Il-proċess għal dan il-kunċert partikolari was kick started b’expression of interest.  Jiġifieri aħna bdejna l-proċess b’sejħa pubblika.

THE CHAIR:  Fejn saret is-sejħa?

IS-SUR MARC MUSCAT:  Kienet OPM/EOI/01/2014.

THE CHAIR:  Fil-Gazzetta tal-Gvern.  

IS-SUR MARC MUSCAT:  Iva.

THE CHAIR:  Għal kollha sar hekk?

IS-SUR MARC MUSCAT:  Le, għal dan il-każ.  Sussegwentament kien hemm żewġ offerti; waħda minnhom kienet firm fuq Brian May, u oħra li ma kenitx firm fuq anyone in particular.  So at that point in time there was only one valid offer u għalhekk aħna imbagħad mexxejna for the Brian May concert.  

THE CHAIR:  Ma fhimthiex.  Naħseb li trid terġa’ tispjegalna ftit b’mod aktar sempliċi.  L-offerta x’talbet?

IS-SUR MARC MUSCAT:  Aħna tlabna li jkun singer ta’ ċerta fama.  Hawn ħafna  rock singers imma aħna ridna li jkun xi ħadd ta’ ċerta portata internazzjonali.  Fiż-żewġ offerti li kellna, waħda minnhom kienet ta’ Brian May, u l-oħra ma kellniex indikat min se jkun l-artist, jiġifieri they had secured no-one.

THE CHAIR:  Jiġifieri s-sejħa kienet qed titlob għal kantant u għal-loġistika kollha madwaru.  Qed nifhem sewwa?

IS-SUR MARC MUSCAT:  Iva.  Ir-raġuni hija li aħna nafu li l-kantant iġib miegħu l-apparat u r-requirements li jkun irid, li jmorru beyond what he wants on stage u jkunu jinkludu wkoll what he wants backstage.

THE CHAIR:  Jiġifieri issa skoprejna li fejn kien hemm l-artist speċifikat effettivament saret sejħa.

IS-SUR MARC MUSCAT:  Iva.

THE CHAIR:  Però dak huwa €94,000 mill-ammont ta’ €432,000.  Imbagħad kellna numru ta’ proġetti oħrajn fejn jidher li m’hemmx artist marbut, imma xorta mortu b’DO.  

IS-SUR MARC MUSCAT:  L-attività l-oħra li kien hemm kienet tal-Music and Steel Festival li kien sar għall-35 anniversarju tal-31 ta’ Marzu.  That was agreed upon at a very late stage u kulma kien hemm kien biss xahar u nofs to effectively get it off the ground.  Ovvjament il-31 ta’ Marzu hija l-31 ta’ Marzu, ma tistax tiġi posposta għal ġurnata oħra.  Wara li t-team artistiku, li kien magħmul mill-komponenti li jagħżlu what the solution was, kienu jippreżentawlna dan, we had to find a contracting organisation li tista’ tiġbor a number of bands.  Pereżempju l-Beland Band Club kienu qalu li huma dejjem ikollhom ħames baned u l-band Tribali tkun il-closing band.  Minn hemmhekk ħriġna an expression of interest, kien hemm offerta waħda biss, u ħriġna b’DO.

THE CHAIR:  Forsi l-Awditur jista’ jispjegalna jekk il-fatt li tagħmel expression of interest jew call taqax taħt ir-regolamenti ta’ dak li suppost tkun sejħa pubblika.

IS-SUR CHARLES DEGUARA (Deputat Awditur Ġenerali):  Jien naħseb li wieħed irid jara xi jkun is-servizz.  F’dan il-każ m’aħniex qed nitkellmu fuq servizz normali, imma hija attività sui generis, u hemm ċerti allowances li jħallu bniedem biċ-ċans li jopera.    Il-fatt li kien hemm biss żewġ offerti ma kienx tort tagħhom.  Jien naħseb li f’dan il-każ partikolari li huwa one off u li kien jinvolvi spettaklu, jien hekk kont nimxi wkoll.  Kieku kien xi xiri ta’ supplies għal dipartiment, ovvjament ir-rationale ikun differenti, imma f’dan il-każ fejn hemm attività sui generis ma nistax nifhem kif tista’ tagħmel mod ieħor.

THE CHAIR:  Mela għaliex ħriġtilna din ir-rakkmandazzjoni?  Dan li ktibtu hawn temmnu fih jew effettivament qed tgħidli li f’dan il-każ dak li ktibtu ma temminx fih!?

IS-SUR CHARLES DEGUARA:  Jien m’għedtx hekk.  

THE CHAIR:  Jien qed nitkellem fuq x’hawn miktub.  Fir-rapport hawn li:

“Even though DO approval was granted by MFIN, it is evident that, given the costs involved, a public call for tenders or quotations ought to have been published in line with PPR.”.

Jew l-Awditur Ġenerali jemmen li hekk suppost ġara jew inkella dak li qed tgħid inti!

IS-SUR CHARLES DEGUARA:  Dan huwa każ differenti.  Issa qed nitkellmu fuq dan il-każ biss.  Imbagħad hemm każijiet oħrajn li iżjed konna qed naċċennaw għalihom.

THE CHAIR:  Mela nista’ nifhem liema huma l-każijiet l-oħrajn li l-iktar kontu qed taċċennaw għalihom, biex il-Kumitat ma jaħlix il-ħin tiegħu?  Liema huma l-każijiet li veru ipprekkupaw lill-Awditur Ġenerali u għaliex?

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Aħna naħsbu li good governance requires li toħroġ call for tender.  Kif għedtu ftit qabel intom stess, dawn l-attivitajiet kulħadd jaf id-dati tagħhom.  It’s a calendar date u taf meta tkun se tasal.  NCF obtained two quotations u din aħna niżżilniha.  Aħna semmejna l-każ ta’ Tribali mhux għall-fatt li ma ħarġitx call –nafu li hija tip partikolari ta’ mużika u huma riedu dik it-tip ta’ mużika – imma l-concern tagħna kien li ma nafux fuq liema bażi sar il-pagament ta’ €8,500 lill-Beland Band Club.  

THE CHAIR:  Dak il-punt fil-fatt konna għadna lanqas wasalna għalih għax konna għadna fuq l-issues tad-DO.

ONOR. OWEN BONNICI:  Allura Sinjura, jekk il-Gvern irid jagħmel kunċert għal kwalunkwe raġuni u jixtieq iġib lil xi ħadd partikolari, how would you go about it?  Qed nistaqsi dan anke biex nitgħallem.

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  It’s a direct call, it’s a direct order.

ONOR. OWEN BONNICI:  Imma mbagħad dan il-kantant jgħidli li hu jiġi, imma jrid li l-istage jagħmilulu “dan” it-Taljan, il-microphone jagħmilulu “dan” il-Franċiż...

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Imma b’hekk you are minimizing competition between other suppliers.

ONOR. OWEN BONNICI:  Imma x’suppost tagħmel?  Ma jiġix?  Jekk se ġġib ismijiet kbar, u tgħidilhom biex jiġu...

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Imma jekk se nimxu hekk x’inhu l-iskop li jkollok il-public procurement regulations (PPR)?

ONOR. OWEN BONNICI:  Jien m’iniex qed neħodha miegħek imma sempliċement qed nistaqsik x’soluzzjoni se tagħtini.  (Interruzzjonijiet)  Però give me a solution.  Jew ngħidu li l-Gvern ma jistax jagħmel kunċerti?  Jekk għall-argument hemm kantant li se jiġi Malta biex ikanta u jgħidli – kif normalment jagħmlu – li hu jrid “dan” il-palk, “dan” il-microphone partikolari, is-siġġijiet jagħmilhomlu “dan”, eċċ., jien x’suppost nagħmel bħala Gvern?  Qed nistaqsi biex nitgħallem.

THE CHAIR:  Bir-rispett kollu, ma naħsibx li għandna niżvijjaw mill-punt.  Artist jista’ jgħidlek xi jrid bħala stage, jista’ jkun li jgħidlek li l-microphone tiegħu jrid li jieħu ħsiebu “dan”, għax hemm il-vuċi tiegħu fin-nofs, imma li tiġi tgħidli li jgħidlek min irid jagħmel is-siġġijiet, jew li l-istage innifsu jrid jarmah bilfors “dan”, ma naħsibx li ssir minn kull artist.  Aħna dawn il-każijiet għandna, mhux suppożizzjoni!  Jiġifieri Brian May hekk qalilna?

ONOR. OWEN BONNICI:  Meta rajt li ġej dan id-dibattitu ħadt pjaċir għax dan huwa wieħed mill-concerns li naffaċċja jien kuljum.  Jien kuljum nitkellem ma’ Annabelle dwar dan.  Jekk jien jiġini artist u jgħidli li jrid lil “dan”, anke biex jeħodlu ħsieb min iġiblu t-tazza tal-ilma – hawnhekk qed nitkellmu fuq artisti kbar – jien x’suppost nagħmel?  Jekk se ngħidu li ma nistax immur fuq element ta’ flessibilità, qed ngħidu li lil dan l-artist ngħidlu: Thank you very much, imma għax jien il-Gvern u ma tistax tiġi!  Tistgħu tagħtuni gwida?

THE CHAIR:  Qabel ma l-Awditur Ġenerali jmur f’din it-triq, nixtieq inkun naf jekk dan kienx il-każ.

ONOR. OWEN BONNICI:  Dik niġu għaliha, imma nixtieq li jkolli risposta għal li staqsejt jien.  Naħseb li għandi dritt nistaqsi!  Nixtieq il-fehema tagħkom fuqha.

IS-SUR ANTHONY C. MIFSUD:  Naħseb li għal ċerti każijiet bħal dawn, iridu jiġu aġġornati r-regolamenti, għax inkella d-dipartimenti se jkollhom idejhom marbuta.  

ONOR. CLAUDIO GRECH:  Sur Muscat, f’dan il-każ jien fhimt li kien hawn sitt tranżazzjonijiet, li wħud minnhom saru bi quotations u wħud minnhom saru b’expression of interest.  Jien fhimt li l-€94,400 kienu għall-kuntratt ta’ Brian May.  Korrett?  

IS-SUR MARC MUSCAT:  Iva.

ONOR. CLAUDIO GRECH:  F’dak l-ammont ma naħsibx li kellek il-pagament ta’ Brian May biss imma kellek il-pagament tiegħu, ta’ min ġabu...

IS-SUR MARC MUSCAT:  One offer comprising everything.

THE CHAIR:  Frankament kienet l-inqas ħaġa għax kien hemm offerta; the package was clear.

ONOR. CLAUDIO GRECH:  Nimmaġina li l-affarijiet l-oħra kienu s-servizzi marbutin biex ikun jista’ jittella’ l-event.

IS-SUR MARC MUSCAT:  Within the €94,400.

ONOR. CLAUDIO GRECH:  Għax żgur li kien hemm il-lighting, il-generators, eċċ., u żgur Brian May ma qalilniex mingħand min nixtru l-generators!

IS-SUR MARC MUSCAT:  It is six months later.

THE CHAIR:  Jiġifieri it’s for another event.  Imma għaliex għall-generators ma ħarġitx tender?  This is the whole point.  Tiġix tgħidli għax Brian May qalilkom minn fejn tixtru l-generators!  Għalhekk qed nipprova nistrada ftit id-diskussjoni.  Jekk jgħidilna hekk, bir-rispett kollu, jien ma nġibux!  Għax allura jrid iġibna żibel!  Irid jgħidilna minn fejn nixtru l-generators ukoll?!

ONOR. OWEN BONNICI:  Ippermettuli.  Jien ma nafx x’ġara fuq Brian May u m’iniex qed nitkellem fuq Brian May biex ma nibgħatx messaġġ ħażin u ħadd ma jifhimni li jien, jew xi ħaddieħor, qed jgħid li Brian May ried il-generator tiegħu.  Ħadd m’hu qed jgħid hekk, biex nagħmluha ċara.  Jien staqsejt b’mod ġenerali dwar meta jkollok kantant li jgħidlek li jrid jaħdem from A to Z b’“A”, “B”, “C” u “D”.  U r-risposta ingħatat.

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA (Director (Festivals), NCF):  Meta inti jkollok kantant u tonfoq il-flus fuqu – li huma taxpayers’ money – u jkollna bżonn nagħżlu l-lights u s-sound, jekk immorru għall-orħas offerta, regretfully inkunu qed inwaqqgħu il-ġebla fuq saqajna għax inkunu qed ninvestu ħafna flus fuq ħaġa u għax nieħdu l-orħas offerta fuq żewġ komponenti ta’ festa, event jew festival, it breaks...

THE CHAIR:  Agħtini ċans nikkorreġik ftit.  The cheapest offer does not mean the cheapest quality, għax inti suppost ħriġt quality specifications.

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  Of course.  We do that.

THE CHAIR:  Mela allura jekk inti ħriġt quality specifications, l-ewwel eżerċizzju li tagħmel, fi proċess serju ta’ procurement, huwa li tara li min tefa’ l-offerta is meeting the quality requirements.  If he doesn’t meet them, teliminah mhux tagħtih it-tender!  Li aħna naqbdu u ngħidu li ma nagħżlux l-orħas offerta...  Abbażi ta’ xiex iddeċidejt li għax hija ogħla se tagħtik servizz aħjar?  Kellna sitwazzjonijiet fejn morna għall-ogħla offerta u xorta ħadna l-imbarazz!  Jiġifieri the basic question is not the value.  Il-proċess innifsu kif qed jissigura li jkolli l-kwalità li għandi bżonn, però bl-orħas prezz biex il-poplu ma jħallasx iż-żejjed għal dik il-kwalità?  Dik irrid nifhem jien.  Li sempliċement tgħidli li the cheapest neccessarily means the worst ma naqbilx miegħek.  Jista’ jkun li rridu nbiddlu r-regolamenti.  Pereżempju fl-Ewropa, dwar ċerti proċeduri tgħid li għandek telimina l-ogħla u l-orħas offerti u tibda mit-tieni.  Nistgħu nibdew nagħmlu hekk biex ħadd ma jipprova jnaqqas wisq, jew jgħolli ż-żejjed.  Dan huwa wieħed mill-proċessi li nistgħu nadottaw, imma fil-kas, kif qal l-Awditur Ġenerali, iridu jiġu emendati r-regoli, imbagħad wieħed jimxi magħhom, mhux ngħid li r-regoli ma jogħġbuniex, allura ma napplikahomx u nagħżel lil min jogħġobni għax b’hekk se nassigura li jkolli l-kwalità!

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  Aħna m’aħniex qed ngħidu hekk.

THE CHAIR:  Fejn naf?  Forsi l-persuna li ngħażlet hija ħabib tiegħek!  Dik hija d-domanda li jistaqsi l-poplu.

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  Aħna nimxu kemm jista’ jkun mar-regolamenti.

THE CHAIR:  Jiġifieri aħna rridu nimxu mar-regolamenti, u fejn ma nimxux irid ikun hemm raġuni għalfejn.  Ix-xogħol ta’ dan il-Kumitat huwa proprju li jipprova jifhem x’qed jiġri.

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  Dawn it-tliet eventwalitajiet, fejn għandna supply and installion of projectors, provision of lighting services u supply and installation of nine generators, intużaw kollha għall-jum l-indipendenza.  Li ġara kien li għal dawk il-festi kellha tiġi d-Dukessa ta’ Cambridge, imma ftit jiem qabel, kif kulħadd jaf, ħareġ li minflokha kellu jiġi membru tal-Familja Rjali li ma konniex nafu min hu.  Ovvjament, minħabba f’hekk l-events kibru u fl-ispan ta’ ħin li kellna, ma kienx hemm biżżejjed żmien li noħorġu calls jew tenders. U għalhekk morna għal DOs f’dawn it-tliet eventwalitajiet.  (Interruzzjonijiet)  Imma minflokha ġie l-Prinċep William u allura we inflated the events u kiber kollox.  (Interruzzjonijiet)  Allura d-disa’ generators kien hemm bżonnhom...

THE CHAIR:  Jiġifieri intom għamiltu proċess fejn għażiltu lil xi ħadd, u għax kibirlu r-remit, wara li ntagħżel, mortu għal DO, jew kien għadu ma sar l-ebda proċess u mortu għal DO?  Jien għadni ma fhimtx jekk kienx sar proċess imbagħad kellna nirranġaw l-affarijiet għax kibret l-attività.

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  L-event kellha tkun differenti.

THE CHAIR:  Allura min intagħżel bid-DO abbażi ta’ xiex intagħżel?

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  Abbażi li kellhom disa’ generators u aħna ma kellniex għalfejn noqogħdu mmorru għand different suppliers, għax inkella kienet toħloqilna problema enormi.  

THE CHAIR:  U kif kontu tafu li għand min mortu kellu disa’ generators u ma kienx hemm ħaddieħor?

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:   Mill-esperjenza nafu min għandu u min jista’ jaqdina.

THE CHAIR:  U għand min mortu?

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  F’dan il-każ kienu Honeycomb.

THE CHAIR:  Fir-rigward tal-attivitajiet l-oħrajn għaliex mortu b’DO?  X’kien il-proċess li ppruvajtu ssegwu fihom?  

IS-SUR MARC MUSCAT:  Forsi tajjeb nispjegaw xi ħaġa żgħira.  Fejn kienu jidħlu dawn il-major events, like the Brian May concert, konna team żgħir ħafna fejn jidħlu r-riżorsi umani.  At the end of the day, l-intenzjoni tagħna kienet li kemm jista’ jkun immorru with someone who can give us an offer on a total solution.  Otherwise, jekk aħna se nibdew nagħmlu separazzjoni...  Fil-fatt jien segwejt wieħed mill-events, li kien żgħir, fejn isseparajna l-affarijiet, u proġett li kien ta’ madwar €16,000 kellu miegħu the whole team, plus we had to borrow resources biex insegwu all the different contractors.

THE CHAIR:  I don’t think the Committee has a problem li intom iddeċidejtu li tmorru għal turnkey u mhux individwali.  Inti tista’ tagħżel li tagħmel hekk, imma ovvjament it-turnkey xorta trid tagħżlu bi proċess.

IS-SUR MARC MUSCAT:  Milli qed niftakar, kemm meta kien hemm id-dance pop festival kif ukoll fil-festival tal-1 ta’ Mejju, dejjem ħriġna an expression of interest.  La darba imbagħad ikollna offerta waħda, konna nipproċedu billi we go for a DO, jiġifieri naraw x’se joffri, we go through the items and then we go back and we seek approval for a DO.  Jiġifieri aħna konna nitilqu minn expression of interest, imma imbagħad skont l-offerti li jkollna.  

THE CHAIR:  L-Awditur Ġenerali, fil-konklużjonijiet tiegħu jagħmel statement – u aħna qegħdin hawnhekk biex naraw kif dawn se jiġu osservati – fejn jgħid:

“Even though DO approval was granted by MFIN, it is evident that, given the costs involved, a public call for tenders or quotations ought to have been published in line with PPR.”.

Huwa evidenti li minkejja li għamiltu public call, għal xi raġuni, l-expression of interest – u hawnhekk forsi jikkoreġini l-Awditur – ma saritx in line mal-PPR.  Għaliex?  Nafu x’suppost sar skont il-PPR jekk nagħmlu public quotation?  Forsi l-Awditur jista’ jiċċaralna ftit dan il-punt.  

IS-SUR CHARLES DEGUARA:  Jien naqbel ma’ dak li qal l-Awditur Ġenerali fil-bidu, fejn qal li għandna bżonn nirtokkjaw ftit dawn ir-regolamenti.  Fil-verità ntalbet DO approval mill-Finanzi, u ngħatat, u jien nemmen li ngħatat għax kien hemm ġustifikazzjoni għax il-Finanzi dejjem hekk jaħdmu.  Ma ninsewx li l-viżjoni tagħna hija strettament il-fondi pubbliċi, u aħna qegħdin ngħidu li mxew mar-regolamenti għax ingħatat l-approval għal DO, imma kieku ħarġet tender u forsi kien hemm iżjed offerti u allura iktar kompetizzjoni, is-servizz seta’ jingħata b’cost inqas.  Imma issa ejjew inkunu  saqajna mal-art.  Jien nifhem lil min qed jgħid li meta tiġi biex torganizza events bħal dawn, is-suppliers huma limitati.  Idealment għal min qed jixtri...

THE CHAIR:  Imma dak jagħmilha iktar faċli li dak li jkun jagħmel sourcing u jekk ikun hemm tlieta, titlobhom...

ONOR. SILVIO SCHEMBRI:  Jekk qed nifhem sew, kemm mill-kummenti li qed jagħmel hawnhekk l-Awditur kif ukoll mill-kummenti li hemm fir-rapport, meta l-NAO jagħmel audit, irid jimxi mar-regoli li jkunu viġenti fil-mument.  Jiġifieri anke f’ċirkostanzi bħalma għandna hawnhekk fejn intalbet l-approval mill-Ministeru għall-Finanzi, u din ingħatat skont il-proċedura kif suppost, però ntużat ċerta flessibilità li mhijiex miktuba iswed fuq l-abjad, l-Awditur ma jkollux triq oħra ħlief li jirrapporta dan.  Meta l-Ministru Owen Bonnici talab gwida dwar dawn it-tip ta’ attivitajiet, l-Awditur qal li jeżistu ċirkostanzi fejn ikun hemm bżonn li tintuża ċerta flessibilità u allura hemm bżonn li jiġu emendati ċerti regolamenti.  Qed nifhem sew?

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Ir-regolamenti jippermettu li jsiru DO approvals,  però r-regolamenti, li mhumiex regolamenti tagħna, jgħidu li dawn id-DOs għandhom jingħataw in exceptional cases.  U allura l-concern tagħna hija jekk id-DOs humiex verament qed jingħataw in exceptional circumstances jew jekk humiex qed jiġu n-norma.

ONOR. OWEN BONNICI:  Jiġifieri d-domanda hija jekk dawn kenux verament jaqgħu bħala eċċezzjonijiet tar-regola.

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Però għamilniha wkoll it the light li meta tħares lejn ir-rapport as a whole, tara li kien hemm istanzi oħrajn fejn ingħataw DO approvals.

THE CHAIR:  Jien ma naħsibx li nistgħu ngħidu li r-regolamenti mhumiex flessibbli għax fil-fatt huma flessibbli biżżejjed.  Ir-regolamenti dwar id-DOs qegħdin hemm u jintużaw meta jkun hemm bżonnhom.  Naħseb li huwa validu l-kumment tal-Awditur fejn qed jgħid li dawn għandhom jintużaw as a last resort u mhux a priori titlaq fit-triq fejn tgħid li se tmur għal DO sempliċement għax huwa iktar expeditious jew għax b’hekk se tassigura li jkollok l-aħjar kwalità.  Jekk jinkitbu tajjeb il-calls, il-kwalità tasal għaliha anke jekk tagħmel sejħa pubblika.  Issa jekk dawn kenux ġustifikati biżżejjed, wieħed irid jiġġudika, però jidher li l-konklużjoni tal-Awditur mhijiex li kollha kellhom ġustifikazzjoni għax kieku ma niżżilhomx fir-rapport.  Qed nifhem tajjeb?

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Iva.  Apparti minn hekk, għal tlieta minn dawk is-sitt pagamenti li tkellimna dwarhom aħna, lanqas ħarġet expression of interest.

THE CHAIR:  Jiġifieri a priori marru għal DO.

ONOR. SILVIO SCHEMBRI:  Jiġifieri minn dawn l-istanzi kollha li kien hemm – fil-fatt kien hemm 70 event – l-Awditur sab sitt każijiet fejn ingħataw b’DO.

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Ma nistgħux nikkonkludu hekk għax dawk is-sitta huma li nqabbdu fis-sample tagħna.

ONOR. SILVIO SHEMBRI:  U kemm kien is-sample?

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  44.

ONOR. SILVIO SCHEMBRI:  Mela minn 70 għażiltu 44...

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Imma l-44 mhux kollha kienu relatati mal-NCF.  

THE CHAIR:  Is-sample kien fuq il-UPM kollu.  Jiġifieri mill-UPM għażlu 44 u nqabbdu sitta li b’kumbinazzjoni huma kollha relatati ma’ post partikolari, jiġifieri mal-NCF.

ONOR. OWEN BONNICI:  Instabu sitta li minnhom tlieta saru b’expression of interest.

THE CHAIR:  Imma dan ifisser li f’sample ta’ 44, sitta li kienu relatati ma’ post wieħed kien hemm problemi dwarhom.  Dan ifisser li f’dak il-post hemm problema.  

ONOR. CLAUDIO GRECH:  Jien qed nifhem li l-44 tranżazzjoni li intom għażiltu kellhom valur ta’ €1.19 miljun, u s-sitt tranżazzjonijiet li ssemmu – li forsi wieħed jipprova jgħid li huma ftit – fil-verità jammontaw għal €432,000.  L-iskop li intom sibtu li kellha din l-issue huwa li dan jammonta għal 40% tal-valur?

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Meta teħodha materiality by amount hekk tiġi.

ONOR. CLAUDIO GRECH:  Hekk hu.  Għax intom fuq l-issues materjali titkellmu.  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Kemm by amount u kemm by nature.

ONOR. CLAUDIO GRECH:  Għandi mistoqsija dwar fejn qed issemmu l-contracting.  Jien ma fhimtx eżatt x’ridtu tgħid b’non binding agreement.  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Li ridna nfissru aħna huwa li ma kienx hemm kuntratt fejn stajna naraw li l-pagament sar against an agreed...

ONOR. CLAUDIO GRECH:  Allura f’dak il-każ kif ikun sar?

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Ikun ħareġ il-pagament without any backing agreement to support it.  M’aħniex qed ngħidu li ma sarx agreement, imma lilna la ngħatathilniex kopja.  Dan jista’ jkun, jew għax ma sarx ftehim jew għax ma tawniex kopja.

ONOR. CLAUDIO GRECH:  Hawn xi ħadd li jista’ jirrispondiha?

IS-SUR MARC MUSCAT:  I am trying to recollect what was actually done.

ONOR. CLAUDIO GRECH:  Tliet suppliers kulma hemm u jammontaw għal €603,000.

IS-SUR MARC MUSCAT:  Li ma nistax nifhem huwa kif qed nitkellmu fuq pagamenti ta’ €432,000 li rriżultaw f’€603,000.

THE CHAIR:  Jien qed nifhem li dan huwa punt kompletament differenti.  Jista’ jkun li lanqas biss huma relatati mal-pagamenti l-oħrajn.  

ONOR. OWEN BONNICI:  Jien fhimt li għandu x’jaqsam ma’ Tribali.  

ONOR. CLAUDIO GRECH:  Tista’ tgħidilna kif kienu komposti dawn is-€603,000?  

THE CHAIR:  Min kienu l-kuntratturi?

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Huma l-pagamenti li semmejt qabel, li jammontaw għal €432,374 plus pagament ieħor ta’ €171,100 li jirrelata mal-partecipation in the organisation of a spectacle for the 10th anniversary celebrations of the European Union membership.

THE CHAIR:  U f’dawn il-każijiet lilkom ma ppreżentawlkomx il-kuntratti relattivi abbażi ta’ xiex sar il-pagament.

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Eżatt.

THE CHAIR:  Sur Muscat, allura intom kif ivverifikajtu li dak li qed tħallsu huwa effettivament dak li suppost ħallastu?

IS-SUR MARC MUSCAT:  Il-pagamenti li għaddejna kienu abbażi tal-offerta li kienet saret.  Meta aħna nkunu ħadna l-offerta, toħroġ il-letter of acceptance fuq l-ispecifications tal-offerta li għamlu huma.  Mill-banda l-oħra, dejjem konna on the ground to ensure that during the run up to the preparation dak li kien qiegħed isir nimmarkawh bħala delivered.

THE CHAIR:  Jiġifieri hawnhekk qed tikkonferma li ma sarux kuntratti, jiġifieri mhux  sempliċement ma ġewx ippreżentati imma ma sarux.

IS-SUR MARC MUSCAT:  Jien niftakar li kont nibgħat agreements, jagħmluli vetting tagħhom u nerġa’ nibagħthom lura, però jien waqaft f’Marzu 2014, jiġifieri kien daqsxejn kmieni.  Sa dak iż-żmien niftakar li kont għamilt tnejn żgur, imma ma kontx għamilthom kollha, għax dawk li kienu żgħar, xi kultant kont nibqa’ għaddej u nimxi fuq il-letter of acceptance u x’għandna on offer.  So I would tick off what was prepared than.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  L-Awditur qed jgħid li kien hemm pagamenti to the value of €603,000 li ma kien hemm kuntratt għalihom.  What’s your take on that?  Is it true?  Not true?  Or true but justified?  This is the whole point.  L-Awditur qed jiġbdilkom widnejkom u qed jgħidilkom li tajtu b’ €603,000 pagamenti f’kuntratti for the provision of services, goods, etc, and there were no contracts.  That’s the charge that is being made here.  Issa, is this true but justified, or not true?

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Lilna bħala uffiċċju meta konna qed nagħmlu l-audit ma ngħatatilniex kopja.

THE CHAIR:  Lanqas għadu ħareġ jekk sarux dawn il-kuntratti. S’issa ħadd għadu ma qal li saru imma ma jafx fejn qegħdin.

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Ġie ddikjarat li hemm spejjeż u m’hemmx kuntratt to back them.  My question is: Is it true but there is justification for it, or the Auditor is not correct?

IS-SUR MARC MUSCAT:  It is not correct in the sense that I know that there were some of them li għamilt kuntratti tagħhom.  Fil-fatt kont anke niċċekkja...

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Qed nifhem li ffirmajthom u mhux abbozzajthom.

IS-SUR MARC MUSCAT:  Abbozzajthom u ġew iffirmati.

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  So the Auditor is not correct.

IS-SUR MARC MUSCAT:  In that respect, imma naf li kien hemm oħrajn li we did not...

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Allaħares kollha m’għandhomx kuntratt!  Ir-rapport qed jirriferi speċifikament għal €603,000 for three suppliers.  Issa l-mistoqsija tiegħi hija:  What’s your take on these three items?  Fuq elf ħaġa oħra nittama li hemm kuntratti, però fuq dawn it-tliet items xi tgħid?

IS-SUR MARC MUSCAT:  Dwar tal-31 ta’ Marzu konna għamilnih żgur; għamilna l-kuntratt, bgħattulhom, u ffirmawh.

THE CHAIR:  Ħalli nagħmluha ftit aktar faċli.  Tista’ tgħidilna liema huma dawn it-tliet suppliers biex forsi dak li jkun jiftakar ftit aktar?  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  National Events Ltd., li tħallsu total ta’ €377,600; Nexos Manufacturing Ltd., li tħallsu total ta’ €178,967 u Honeycomb Design Ltd. li tħallsu €46,907.

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  Fuq l-aħħar wieħed, tal-generators, ma kienx sar kuntratt għax we were very pressed for time.  Dwar tan-Nexos m’iniex qed naqbel mal-ammont.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Kemm hu l-ammont li għandek int?

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  L-ammont li għandi hawnhekk huwa €75,000 for provision of lighting.

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  For the same event?

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  Yes, for the independence day celebrations.

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  So I understand that there was an expression of interest...

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  No, for that particular event kollox kien b’DO.

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Il-€179,000 huwa magħmul minn €103,250 għall-projectors, u €75,000...

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  It-tlieta li huma huma marbutin mal-istess event ta’ independence day, li kienu ħarġu b’DO.  Ma kienx sar kuntratt fuqhom dawk għax it was a last minute thing.

IS-SUR CHARLES DEGUARA:  Aħna nesiġu li jsir kuntratt biex intom tiġu safeguarded.  Jekk dan on the day ma jagħtikx servizz...

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  Agreement ikun hemm, imma kuntratt...

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Flus il-poplu jrid jiġu safeguarded mhux intom.

IS-SUR CHARLES DEGUARA:  Ukoll, imma hemm anke l-kredibilità tal-pajjiż jekk suppost għandha ssir event u ma ssirx.  Il-flus huma importanti imma hemm il-kredibilità tal-pajjiż ukoll.

ONOR. OWEN BONNICI:  Jien naqbel li idealment għandu jkun hemm kuntratt, però qed naqblu li għax m’hemmx kuntratt ma jfissirx li m’hemmx rabta.  Jista’ ma jkollokx kuntratt u jkollok rabta.  Jekk jien nibgħat nota u ngħidlu biex jipprovdili “dan” is-servizz b’“dan” l-ammont, u hu jgħidli “iva” f’nota separata, xorta jfisser li hemm rabta.  Jiġifieri m’hemmx għalfejn inpoġġu bil-qiegħda u nagħmlu kuntratt.  Idealment dejjem ikun hemm kuntratt, imma jekk jien nibgħat lis-supplier bill of quantity u hu jibgħat jikkonfermali, dak allura jkun intrabat.

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  Eżatt.  Dak huwa rabta.

ONOR. OWEN BONNICI:  U kien hemm hekk f’dan il-każ?

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  Iva, kien hemm.  Mhijiex kwestjoni li minn €75,000 telgħet iktar, imma l-ammont kien maqsum fuq supply of projectors u fuq provision of lighting.  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Però għandna ma waslux il-kopji ta’ dawn id-dokumenti.

THE CHAIR:  Huma qed jgħidu li kuntratti ma sarux.

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Imma aħna nitolbu backing documents...

THE CHAIR:  Il-backing documents li fuqhom sar il-ħlas x’kien?  Għaliex ma ġewx ippreżentati lill-Awditur?

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA: Id-dokumenti huma l-bill of quantities.  Huma talbuna l-kuntratti.

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Playing with words!

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  No, I’m not playing with words!  Lili tlabtuni l-kuntratti.  Any correspondence li kelli bgħatthomlok u fil-fatt dħalt ukoll f’ċerti dettalji.  Fir-rigward tal-Beland Band Club, peress li dak iż-żmien jien ma kontx nagħmel parti mill-NCF, ċempiltilhom personalment biex nara x’kien sar.  Jiġifieri I’m not playing with words!
IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Nixtieq nagħmel kjarifika li qabel ma jiġi ppubblikat l-annual report, nibagħtu management letter lill-auditee – din hija proċedura normali li nagħmluha ma’ kulħadd – u nagħtuhom ċans jagħtuna d-dokumenti jew any further explanations li jkun hemm bżonn għax ġieli naslu għall-konklużjonijiet fuq id-dokumenti li jkollna f’idejna, imbagħad jaf ikun hemm dokumenti oħra li jbiddlu dawn il-konklużjonijiet.  Però f’dan il-każ ma ngħatajniex dawn id-dokumenti.

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  To be honest, meta intom tlabtuhomlna f’Diċembru, aħna konna għaddejjin bl-aħħar events jiġifieri ma stajtx nagħmel ċertu xogħol.  Diċembru kien l-agħar żmien għax kellna waħda mill-events il-kbar.

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Aħna kellna żewġ exit meetings mal-UPM; wieħed kien f’Ġunju 2015 u l-ieħor fis-17 ta’ Awwissu 2015.  Jiġifieri naħseb li kien hemm żmien biżżejjed biex dawn id-dokumenti jingħatawlna.

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Jien fhimt li m’hemmx dokumenti. Excuse my ignorance.  Parti minnha kienet DO.  Naqblu?

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  Tlieta minnhom kienu DOs.

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Qed nitkellem fuq tan-Nexos li kienet tammonta għal €70,000.

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  Kien hemm tlieta li kieu jammontaw għal €103,000, €75,000 u €46,000.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Some of them had backing documentation. Liema kienu?

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  Tnejn ta’ Nexos u l-oħra kienet ta’ kumpanija oħra.

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Qisu f’ta’ Nexos li hemm diskrepanza fl-ammonti.  

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  Le, mhux diskrepanza.

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  You broke it down.  There was €70,000 and...?

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  There was €103,000 for projectors, and €75,000 for provision of lighting.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  X’kien hemm differenti fil-proċedura biex qabbadtu lil Nexos?

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  Ma kien hemm xejn differenti.  Aħna ridna apparat speċifiku...

THE CHAIR:  U mortu għandu.

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  Però in all fairness, konna ċċekkjajna ma’ ħaddieħor ukoll u ma setgħux jaqduna on that particular day.

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Però għal parti minnha hemm backing documentation, u għal parti oħra m’hemmx.

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  Le, hemm backing documentation.

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  U x’inhi l-backing documentation?

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  Aħna nitolbu l-ispecifications kollha mingħand is-supplier u jekk l-ispecifications ma jkunux jaqblu ma’ dak li rridu aħna, ma nkunux nistgħu nagħtu x-xogħol.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  So where is the Auditor wrong in his conclusions?

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  I’m not saying that he is wrong.

ONOR. ANTHONY AGIUS DECELIS:  Intom tlabtu lil xi supplier ieħor u ma setax jagħtikom...

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Però l-Awditur ma takomx ċertifikat, he was very critical.  Naqblu dwar dan?  Jiġifieri qed tgħid li l-Awditur għandu raġun?

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  Le, jien qed ngħid li idealment, kif nagħmlu f’kull event oħra, aħna mmorru jew through a quotation, jew through an expression of interest, jew through a tender, skont l-ammont li jkun hemm involut.  F’dan il-każ partikolari, il-kumitat kien ġie appuntat f’Novembru, f’Jannar bdew jiffurmaw il-programm u f’Marzu kien hemm l-ewwel attivitajiet.  Jiġifieri f’kull attività kien hemm pressjoni kbira biex, jew noħorġu tenders...  Int l-ewwel semmejt li konna nafu d-data x’kienet.  Aħna kull sena niċċelebraw il-31 ta’ Marzu u anke l-Jazz Festival u nafu eżatt...

ONOR. SILVIO SCHEMBRI:  Jien qed nifhem li l-kumment li qed isir min-naħa tal-Awditur mhuwiex dak li qed isemmi l-Onor. Beppe Fenech Adami; l-Awditur qed jgħid li ma kienx hemm a formal agreement.  Jiġifieri hawnhekk qegħdin nitkellmu fuq li ma kienx hemm a formal agreement.  Issa min-naħa tal-organizzazzjoni qed jgħidu li kien hemm agreement, għalkemm forsi mhux forma ta’ kuntratt għax kien isegwi l-bill of quantity, però n-nuqqas kien li forsi dawn il-bills of quantity ma kenux ġew ippreżentati, anke minħabba l-fatt li nzerta kien xahar fejn kien hemm a major event.  Jiġifieri jien naħseb li forsi iktar kienet nuqqas ta’ kommunikazzjoni, fis-sens li wieħed kien qed jirriferi għall-agreement u forsi l-ieħor fehem differenti.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Il-Music and Steel Festival was a one off or was it held yearly?  

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA: One off.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Allura x’inhi l-konnessjoni mal-verbal agreement that had been in place for eight years?

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  Il-Beland Band Club jagħmel festival kull sena; it’s a private club and it’s a private festival.  For this particular event, il-Kumitat xtaq li Tribali jagħmlu performance.

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Il-Kumitat tal-Banda?

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  Il-Kumitat Nazzjonali tal-NCF xtaq li Tribali jagħmel performance fil-Music and Steel Festival.

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Li hija attività tal-Gvern.

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  Iva.

IS-SUR MARC MUSCAT:  Għall-31 ta’ Marzu kellna skedat dan il-Music and Steel Festival.  Sitt ġimgħat wara, jew anke inqas minn sitt ġimgħat wara, kien se jkun hemm l-event ta’ kull sena tal-Beland Band Club.  Dan il-club għandu ftehim li dejjem idoqquhom Tribali u allura oġġezzjonaw li Tribali jieħdu sehem fil-31 ta’ Marzu, għax skont l-interpretazzjoni tagħhom, jekk dawn idoqqu fl-event tal-31 ta’ Marzu, meta mbagħad imorru jdoqqu fl-event tagħhom, ma jmorrux jarawhom in-nies għax qalu li n-nies ma jmorrux jaraw l-istess band daqshekk spiss.  Allura lilna talbuna somma to give the release.  As it transpires, the agreement that Tribali had with Beland Band Club was not a written one but it was verbal and had been in place for the past eight years u għadu għaddej.  Aħna ma ridniex nisfurzaw billi ngħidu li because there was no agreement in writing,  kellhom jiġu xorta, because at the end of the day even Tribali did not want to appear if we did not seek concensus with Beland Band Club.

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Allura l-Awditur għalfejn ħass li għandu jenfasizzaha?  What’s the good, bad, or lesser good governance in this?

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Bħalma nagħmlu għal kull expense, la dawn it-€8, kienu ħarġu minn fondi pubbliċi, tlabna għall-backing documentation.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  And why you asked for that?

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  To support the payment.

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Because that is good governance.

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Hekk hu.

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Jiġifieri mhux kapriċċjożament.

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Aħna nitolbu backing documentation anke għal pagamenti ta’ ammonti ħafna inqas.  Aħna ngħatajna l-ispjegazzjoni li kien hemm dan il-verbal agreement għal €8,500.  (Interruzzjonijiet)

THE CHAIR:  L-Awditur ma naħsibx li niżżilha fir-rapport għalxejn!

ONOR. OWEN BONNICI:  Mr Chairman, jien s’issa qgħadt lura għax lil tal-Beland Band Club nafhom, però bir-rispett kollu, jien nagħmel distinzjoni bejn il-kumment tal-Awditur u bejn li noqogħdu ngħidu li saret biċċa negozju.

THE CHAIR:  Nista’ nisma’ l-ispjega tal-Awditur?

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Dan il-verbal agreement suppost kien bejn Beland Band Club u Tribali.  Aħna ngħatajna...

THE CHAIR:  Jien li ma nistax nifhem hu x’kien jonqos mill-Gvern li jagħmel ftehim direttament.  X’kienet il-problema li...

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Il-concern tagħna hija...

THE CHAIR:  Seta’ sar ftehim ma’ Beland Band Club biex jitħallsu Tribali.  Ma nistax nifhem...

IS-SUR MARC MUSCAT:  Fil-fatt approval was sought and obtained.

THE CHAIR:  Sought and obtained from whom?

IS-SUR MARC MUSCAT:  Ġiet sought mingħandna lill-Finanzi biex inħallsu dan l-ammont.  Però tajjeb li ngħidu li why we sought to pay Beland Band Club and not Tribali, was questionable as there is no written...  (Interruzzjonijiet)  We paid Tribali as well, però l-kumment tal-Awditur huwa why did we pay Beland Band Club when Beland Band Club had no relationship in this.

THE CHAIR:  Jien mhux hekk fhimtu.

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Il-kumment tagħna kien kif waslu għall-ammont ta’ €8,500.  Setgħet pereżempju l-contribution li kien hemm agreement dwaru bejn Beland Band Club u Tribali kien ta’ €5,000?  Il-ftehim li għandna f’idejna bejn l-NCF u Beland Band Club isemmi €10,000 u mhux €8,500.  Permezz ta’ korrispondenza b’emails jidher li – u se nikkwota minn email – “l-ammont tal-kumpens ta’ aċċessjoni ta’ dritt ta’ esklussività u sia aċċessjoni ta’ dritt tal-ewwel performance tal-grupp Tribali għas-sena 2014 ġie miftihem mal-NCF wara li ttieħdu in konsiderazzjoni: a) id-diversi fatturi li kien se jkollhom impatt fuq l-attendenza għall-festival; b) l-ispejjeż ta’ organizzazzjoni u reklamar; u ċ) ħlasijiet li jridu jsiru lil diversi gruppi.  Jiġifieri kien hemm verbal agreement?  Jew sar qisu ftehim ieħor?

THE CHAIR:  Ma naħsibx li we can afford li l-Kumitat jibqa’ għaddej fuq din tat-€8,500.  Idealment l-affarijiet imxew iktar ma’ proċedura bil-kitba li tista’ tagħti ċ-ċertezza lill-Awditur li fl-aħħar mill-aħħar il-ħlas mar għand Tribali.

IS-SUR MARC MUSCAT:  Le, il-ħlas sar lill-Beland Band Club.  Aħna qatt m’għedna li...

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Jiġifieri fl-aħħar mill-aħħar, kemm ġiet tiswih lill-poplu biex marru jdoqqu Tribali?

IS-SUR MARC MUSCAT:  Iż-żewġ ammonti f’daqqa kienu €12,000.  Però hawnhekk għandna l-invoice mingħand Beland Band Club ta’ €8,500 with respect to the exclusivity release of Tribali for the concert of the 30th March 2014.  Fil-bidu, meta ħolmu li għandhom id-dritt u jistgħu jżommuna milli jdoqqu Tribali, bdew isemmu ċifri sostanzjali.

THE CHAIR:  Effettivament dawn jidhru li kellhom xi exclusivity rights u biex iħallu lil Tribali jdoqqu riedu kumpens.  Imma x’kienet il-problema li dan jiġi dokumentat formalment?  Jekk kellhom exclusivity rights kellhom dritt li jitħallsu għalih jekk iċeduh, imma kulma qed jitlob l-Awditur hu li it should have been formalised.

ONOR. SILVIO SCHEMBRI:  Dan id-dokument qiegħed għand l-Awditur?

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  We went a step before the invoice għax ir-reasoning in issuing the invoice amounting to €8,500 hija għax kien hemm dak il-verbal agreement.

ONOR. BEFFE FENECH ADAMI:  Meta rriżulta li ma kienx hemm agreement.  (Interruzzjonijiet)

THE CHAIR:  Bir-rispett kollu, filwaqt li nifhem li kuntrattwalment, a verbal agreement is binding, nispera li m’aħniex se ngħidu li l-kuntratti tal-Gvern se nibdew nagħmluhom b’mod verbali għax binding!  Dan żgur mhuwiex aċċettabbli fis-settur pubbliku.  Filwaqt li bejn żewġ persuni privati, ftehim verbali huwa aċċettabbli, żgur li l-ebda regola tal-Gvern ma tgħid li l-agreements tal-Gvern għandhom ikunu verbali.  Biex ma mmorrux fl-estrem għax inkella nibdew nagħmlu kollox!  Jiġifieri jien niddefendi x’qed jgħid l-Awditur.  Filwaqt li nifhem li ftehim verbali, in private dealings, is an agreement, definately li in good concept of governance ma nimxux bil-ftehim verbali!  L-ammont mhux materjali daqstant li għandna għalfejn naħlu iktar ħin fuqu, imma għandna nieħdu nota minn dak li qal l-Awditur, u f’ċirkostanzi simili such things should be formalised.  M’hemm xejn ħażin li xi ħadd li għandu exclusivity jitlob għal pagament biex jirrilaxxa l-esklussività; kulma qed jitlob l-Awditur hu li kellu jsir ftehim formali biex jistabilixxi dan.  

IS-SUR MARC MUSCAT:  What the Auditor General rightfully pointed out is that whereas the agreement of NCF with Beland Band Club is a formal agreement, l-agreement li aħna fuqu bbażajna li dawn għandhom l-esklussività huwa biss a verbal agreement, li kif għedtu intom, bejn żewġ entitajiet privati is binding.  Aħna, min-naħa tagħna, ma kienx a verbal agreement imma kien a written agreement.  Aħna li ma tlabniex kien a written agreement bejn Beland Band Club u Tribali imma we relied fuq li kkonfermawlna t-tnejn li huma.  

THE CHAIR:  Illum nixtieq nagħlaq ir-rapport u ma nixtieqx li nibqgħu fuq din l-issue; kulħadd kapaċi jaqra r-rapport u jagħmel il-konklużjonijiet tiegħu.  Ngħaddi issa għall-item li jmiss li huwa non submission of bank guarantees.  

Jidher li fit-tenders ippubblikati kien hemm kundizzjoni li jiġu ppreżentati garanziji bankarji qabel jiġi offrut is-servizz, u dan ma ġiex magħmul f’każijiet li jiswew total ta’ €265,000.  Sur Muscat, tista’ tispjegalna ftit għalfejn dan ma sarx?

IS-SUR MARC MUSCAT:  Sakemm kont hemm jien, almenu li niftakar żgur kienu...  

THE CHAIR:  Għaliex qed tgħidli “sakemm kont hemm jien”?  Min kien hemm warajk?  

IS-SUR MARC MUSCAT:  Warajja kien hemm Annabelle Stivala; fil-fatt għalhekk qegħdin preżenti t-tnejn.  

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  Marc kien hemm minn Jannar sa Marzu u jiena bdejt fl-aħħar ta’ April.  

IS-SUR MARC MUSCAT:  U probabbilment inżammet l-istess prassi.  L-offerta kienet tgħid li rridu nagħmlulhom so much payment upfront, u bħalma hija l-prassi tal-Gvern, meta jinħareġ pagament upfront trid issir bank guarantee biex jien ikun kopert.  The timing was such li sakemm saret il-proċedura biex jinħareġ il-pagament upfront kien ħareġ il-kuntratt, għadda l-event, u allura I did not push for the bank guarantee, but we were not giving them any payments upfront, jiġifieri dawn kienu qegħdin jidħlu għall-engagements kollha… 

THE CHAIR:  Jiġifieri ma ħallastux upfront?  

IS-SUR MARC MUSCAT:  Ma konna qegħdin inħallsu xejn upfront, imma konna qegħdin inħallsu wara l-kuntratt. 

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Xtaqt nistaqsi għar-reazzjoni tal-Awditur. Qed jingħad li ma talbux għal bank guarantee għax they were taken over by events.  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Seta’ kien hemm suppliers li ma wrewx l-interess tagħhom għax forsi jgħidu li m’għandhomx liquid cash biex ikunu jistgħu jwarrbuh bħala garanzija?

THE CHAIR:  Il-punt tal-Awditur hu li a condition can be a barrier to entry to somebody.  Jiġifieri jekk ngħidlek li trid tagħmel garanzija ta’ €100,000 għal proġett, jista’ jkun li jkun hemm min jgħid li l-bank, għal xi raġuni, ma jistax jagħtih dak l-ammont u allura ma jistax jitfa’ offerta.  Jekk imbagħad min joħroġ l-offerta ma japplikax dik il-kundizzjoni, jiġi qed jiddiskrimina kontra dak li seta’ tefa’ offerta u ma tefahiex minħabba l-garanzija.  Jiġifieri l-punt validu li qed jagħmel l-Awditur hu li din mhijiex xi ħaġa ta’ jekk għandi jew m’għandix aptit, jew għax ma laħħaqtx nagħmilha; jekk hija kundizzjoni, either decide to do it or not to do it as a condition in the first place, but don’t do it and then don’t apply it għax hekk tkun qed toħloq unfair competition.  M’hemmx obbligazzjoni li f’kull tender li joħroġ il-Gvern trid issir bank guarantee  – ħafna drabi l-Gvern jitlobha biex jipproteġi lilu nnfisu – imma ma tistax l-ewwel titlobha, in-nies ma jitfgħux tender għax inti tlabtha, imbagħad lil min tagħti t-tender tgħidlu li m’għandux għalfejn jagħmilha!  Filwaqt li nifhem li ma sarx exposure fuq il-financial risks, tridu tifhmu li din għandha implikazzjoni.  Ir-raġuni tal-PPR, filwaqt li huma under the EU principle għax dawn il-liġijiet huma skont id-direttivi tal-Ewropa, mhijiex sempliċement it-trasparenza imma hija wkoll fair competition fis-suq.  Jiġifieri meta ma nirrispettax il-PPR m’iniex qed inħalli s-suq jaġixxi b’mod ġust.  
ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Am I right in understanding li kien hemm seba’ istanzi minn provider wieħed fejn dan ma pprovdiex bank guarantee?  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Ħalli niċċekkja.

THE CHAIR:  Min kienu li ma pprovdewx il-bank guarantee?  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Hawnhekk qed jingħad li “one service provider failed to submit a total of seven bank guarantees”.  Min hu dan is-service provider li naqas jagħmel seba’ bank guarantees?  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Is-supplier huwa National Events Ltd.  

THE CHAIR:  U liema kienu?  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Parteċipazzjoni fl-organizzazzjoni tal-għaxar anniversarju tal-European Union membership; organizzazzjoni tar-rock concert; supply tal-production and execution tal-Music and Steel Festival għal Jum il-Ħelsien u organizzazzjoni ta’ Dance Pop Concerts li saru fit-13 ta’ April u fl-1 ta’ Mejju.  

THE CHAIR:  Qed nifhem li dawn saru bl-expression of interest li kien hemm din il-kundizzjoni fihom għaliha.  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Iva.  

THE CHAIR:  Sur Muscat, dawn ma kenux kollha events li kienu se jsiru l-għada; dawn saru fuq sena.  Għaliex f’kollha ġġudikajna li m’għandniex ħin nitolbuh il-bank guarantee?  Wara kollox, huwa hu li jrid imur il-bank mhux inti, u ma tantx teħodlu żmien biex jagħmilha sakemm m’għandux problema mal-bank biex jagħmilhielu. Imma jekk kellu problema mal-bank biex jagħmilhielu suppost allura ma tefax offerta f’dan il-każ.  

IS-SUR MARC MUSCAT:  Kif qal l-Awditur, l-events saru fil-31 Marzu, fit-13 ta’ April u fit-30 ta’ April, jiġifieri within 15 days of each other.  

THE CHAIR:  Imma biex tagħmel bank guarantee mhux kemm tmur il-bank?!

IS-SUR MARC MUSCAT:  Imma kif qed ngħidu, dawn kienu proġetti fejn aħna kellna noħorġulhom advance payment.  At first we started to go the proper way u konna se nagħtuhom advance payment, imma at the end of the day spiċċaw biex għamlu t-tliet avvenimenti u konna għadna ma tajnihom ebda pagament.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Kien hemm tenderers oħra?  

IS-SUR MARC MUISCAT:  Dawn kienu ħarġu b’expression of interest u tajjeb ngħidu wkoll…  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Kien hemm aktar kumpaniji li they expressed their interest?  

IS-SUR MARC MUSCAT:  Fil-fatt tajjeb ngħidu li kien hemm żewġ kumpaniji li kienu wrew interess, però waħda minnhom kienet non-compliant.  

THE CHAIR:  Għaliex kienet non-compliant?  

IS-SUR MARC MUSCAT:  Għax lanqas biss kienu tawna min hu l-protagonist, jiġifieri dawn tawna offerta…  

THE CHAIR:  Because you had asked for an international name. 

IS-SUR MARC MUSCAT:  And they hadn’t yet secured an international name u allura ma stajniex nikkonkludu ma’ xi ħadd li ma nafux min hu.  Sussegwentement kien fadal biss espressjoni waħda, dik ta’ Brian May.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Naturalment fis-sejħa, waħda mill-kundizzjonijiet dejjem kienet a provision of a bank guarantee.  

THE CHAIR:  Li lil dak li jkun setgħet qatgħatlu qalbu.  

IS-SUR MARC MUSCAT:  Dawn ħriġnihom kollha ġo xulxin biex nippruvaw inlaħħqu l-programm fil-ħin.  Waħda mill-kundizzjonijiet kienet li l-bank guarantee tkun of a value equal to the first payment  li ridna nagħtuhom, jiġifieri l-bank guarantee was against the first payment, which first payment was never effected because of the timing schedule.  Fil-fatt kritika valida min-naħa tal-Awditur kienet li l-letters of acceptance bdejna noħorġuhom very tight to the event.  Tant kienu tight ma’ xulxin li…  

THE CHAIR:  Jista’ l-Awditur jikkonferma li l-bank guarantee kienet tal-istess ammont tal-ewwel pagament?  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Kienu magħmulin minn ammonti differenti.  

THE CHAIR:  Imma x’kien il-valur totali tal-kuntratt?  Għax is-Sur Muscat qed jagħmel il-punt li l-bank guarantee kienet tkopri l-ewwel pagament u l-ewwel pagament ma tawulhomx u allura għamlu rentention money minflok bank guarantee.  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Ma nistax nikkwantifika l-expense totali għax aħna ma rajnihiex minn dak l-aspett; kif għedtilkom qbadna diversi vouchers... 

THE CHAIR:  Tkun tista’ tivverifikaha?

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Jekk €265,000 huwa 10% tal-ammont, allura qed nitkellmu fuq kuntratt ta’ €2.6 miljun.  

THE CHAIR:  Għalhekk talbtha tagħmel il-verifika għax jien kont qed nistenna li l-ammont ikun iżgħar.  Issa jew m’aħniex qed nifhmu x’inhu l-valur kollu jew mhuwiex sempliċement l-ewwel pagament imma jista’ jkun li huwa l-kuntratt sħiħ.  Jekk huwa l-kuntratt sħiħ allura l-argument li ma tlabtuhomx il-bank guarantee għax żammejtu l-pagament ma jreġix għax suppost kellkom titolbuh.  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Il-valur tal-bank guarantee huwa €265,000.  

THE CHAIR:  Li qed nistaqsi jien hu jekk il-valur tal-guarantee huwiex equal to the first payment li sar għas-seba’ kuntratti...  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  ...or was the bank guarantee such a deterrent that no one could pay that guarantee?  Jekk inizjalment kien kuntratt ta’ €500,000 u intom tlabtu garanzija ta’ €265,000 ħadd mhu se jidħol għaliha sakemm ma jkunux jafu li mhux se jinsistu fuq il-garanzija.  

THE CHAIR:  Dak huwa l-punt.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  €265,000 huwa ammont kbir ħafna u jsir iktar sostanzjali jekk il-valur tal-kuntratt mhuwiex €2.6 miljun imma €500,000 għax jekk intom tlabtu għal bank guarantee ta’ €265,000 għal kuntratt ta’ €500,000, no one in his senses would tender for that except the one who knows that the bank guarantee would not be enforced.  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Żewġ garanziji partikolari jammontaw għal 10% tal-ispiża, waħda kienet għall-event tal-għaxar anniversarju fejn intalbet garanzija ta’ €17,110 u l-event l-ieħor kien id-dance pop cocnert.  

THE CHAIR:  Allura l-ammont kif jakkumula għal €265,000? 

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Hemm oħrajn.  

THE CHAIR:  Imma l-€265,000 huma the total guarantees for all the contracts relating to these events, or to seven of them?  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  The sum is related to seven contracts.  

THE CHAIR:  Allura there must be one of them where the bank guarantee was very high, for the sum to amount to €265,000!  Jew inkella għandna xi żball.  

ONOR. SILVIO SCHEMBRI:  Il-garanzija mhijiex 10%?  

THE CHAIR:  Għalhekk qed ngħid li ma jistax ikun.  
ONOR. SILVIO SCHEMBRI:  Jiġifieri bilfors li hemm żball fuqha.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Forsi jistgħu jgħidulna l-uffiċjali tal-NCF kemm kien il-valur ta’ dawn is-seba’ kuntratti?  

IS-SINJ. ANNABELLE STIVALA:  Jien għandi mniżżel li l-kunċert ta’ Brian May, in total kien ammonta għal €94,400, il-Music and Steel Festival kien ammonta għal €64,900 u l-pop concerts kienu jammontaw għal €171,000 u €67,000.    

THE CHAIR:  Ir-rapport qed jgħid li l-ammont ta’ €265,000 huwa related to four different projects mhux seven.  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Seven huma guarantees.  Nista’ nagħtikom l-ammonti tagħhom. 

THE CHAIR:  Ħalli naqraw x’hawn fir-rapport.  Intom qed tgħidu hekk:  

“In aggregate, such missing guarantees amounted to €265,000 and related to four different projects.”.  

Allura l-€265,000  huwa l-valur tal-guarantee jew tal-proġett?  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  The value of the guarantee.  

THE CHAIR:  Jekk dak huwa l-valur tal-guarantee u l-guarantee hija ta’ 10%, allura dawn il-kuntratti jiswew il-miljuni!  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Kien hemm żewġ tipi ta’ guarantees; performance guarantees li normalment ikunu ta’ 10%, imbagħad hemm il-pre-financing.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Kif wasaltu għall-ammont ta’ €265,000?  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Ħalli naqralkom minn appendix li bgħattna mal-management letter tagħna lill-UPM u li ma kellniex feedback negattiva għaliha.  Għall-parteċipazzjoni tal-għaxar anniversarju, hemm żewġ tipi ta’ garanziji, il-performance guarantee li tammonta għal  €17,110 u l-pre-financing li tammonta għal €68,440.  

THE CHAIR:  It-€68,000 huma probabbilment it-30% tal-proġett li semmejt, imma s-€17,000 was for the actual performance, whether the performance happened or not.  U dak kien jammonta għal 10%.  Jiġifieri cumulatively huwa 40% tal-proġett; għalhekk tela’ għal dak l-ammont.  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Għar-rock concert kien hemm pre-financing guarantee ta’ €375,520, għall-Music and Steel Festival kien hemm żewġ tipi ta’ guarantees required, il-performance guarantee ta’ €6,490 u l-pre-financing guarantee ta’ €55,165 u għad-dance pop concert kien hemm performance guarantee ta’ €4,720 u pre-financing guarantee ta’ €37,760, li b’kollox jammontaw għal €265,205.  

THE CHAIR:  Mela l-ammont ta’ €265,000 huwa 40% tal-valur tal-kuntratt.  Naħseb il-punt li qed jitqajjem huwa jekk huwiex raġonevoli li titlob bank guarantee ta’ 40% jew jekk dan hux qed ikun fatt li qed jelimina n-nies.  Din hija d-domanda.  Min iddetermina l-ammont tal-bank guarantee?  

IS-SUR MARC MUSCAT:  Biex inkun onest din l-ewwel darba li sirt naf b’din il-laqgħa u verament nixtieq nara l-kuntratti li kienu ffirmati għax I don’t recall them very well, però I had the habit li nimxi bil-mod li jekk se jkun hemm any kind of pre-financing nitlob li jkolli garanzija kontra l-pre-financing.  

THE CHAIR:  U peress li l-pre-financing kien 30% allura qed tgħid li tlabtu 30%.  Imbagħad hemm 10% oħra li hija performance guarantee.  

IS-SUR MARC MUSCAT:  Fil-fatt, kif qalet sew l-Awditur, ma kienx hemm kuntratti u allura jekk ma kellniex il-kuntratt ma jistax ikun li kellna... 

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Dawn li kellna kuntratti tagħhom.  

THE CHAIR:  Il-garanziji bilfors ħarġu mill-kuntratt.  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Skużani, dawn kienu mill-expression of interest, imma ħarġet ċara.  

THE CHAIR:   Mhux neċessarjament sar il-kuntratt imma t-talba hemm kienet.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Sur Cutajar, meta tiġu biex tistabbilixxu l-ammont ta’ bank guarantee, hemm xi parametri?  X’inhu l-prinċipju bħala regola ġenerali?  

IS-SUR MARIO CUTAJAR:  Ma dħaltx f’dawn il-kuntratti jien.

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Mhux għal dawn il-kuntratti, imma b’mod ġenerali.

IS-SUR MARIO CUTAJAR:  Forsi jgħidulna tal-Finanzi għax naħseb aktar huma jistgħu jgħidulna fuq fejn jidħlu bank guarantees.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Bħala linji gwida fiċ-Ċivil, meta tiġu biex tistabbilixxu l-ammont ta’ bank guarantee hemm xi formola jew tħalluha…?  

IS-SUR CLAUDE CUSCHIERI (Direttur Ġenerali fil-Ministeru għall-Finanzi):  Bħala finanzi per se ma noħorġux linja gwida fuq il-parametri.  Normlament il-bank guarantees jiġu stabbiliti skont in-natura tal-kuntratt.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Allura x’jiġri mingħajr din il-gwida?  Could the guarantee be in the region of 10% or of 40%?  

IS-SUR CLAUDE CUSCHIERI:  Jiddependi fuq il-valur u n-natura tal-kuntratt u ħafna drabi jiddependi wkoll minn min ikun qed jagħmel l-ispecifications u anke fuq pariri tad-Dipartiment tal-Kuntratti, imma bħala Ministeru għall-Finanzi ma noħorġux linji gwida dwar kemm għandha tkun il-bank guarantee.  

THE CHAIR:  Il-punt li ħareġ ċar huwa li idealment, f’sitwazzjonijiet bħal dawn, jekk ma nkunux se napplikaw il-bank guarantee, ma nitolbuhiex fl-ispecifications mill-ewwel biex ma neliminaw lil ħadd li jista’ jitfa’ tender għax it looks a bit of a bar u allura jkun hawn min ma jitfax tender minħabba f’hekk.  Immorru issa fuq il-punt li jmiss li jirrigwarda ħlas ta’ €23,000 li sar fuq il-provvediment tas-servizz marbut mal-kampanja “Gvern li Jisma’”.  

Hawnhekk jidher li d-DO approval ġiet obtained ġurnata qabel id-data tal-invoice; l-invoice ħarġet f’Ġunju u l-attività saret f’Marzu tal-2014.  Evidentement, l-approval tal-Ministeru għall-Finanzi ġie mogħti retroattivament, jiġifieri l-attività kienet laħqet saret u l-approval ma ġiex mitlub qabel, minkejja li mortu b’DO.  Sur Cutajar, tista’ tispjegalna ftit għalfejn id-dipartiment ma marx għand  il-Finanzi qabel?  

IS-SUR MARIO CUITAJAR:  Għaliex sar hekk, ma nafx.  Li hu żgur hu li jien tajt direzzjoni ċara daqs il-kristall li din m’għandhiex terġa’ tiġri.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Tista’ tispjegalna eżatt x’ġara?  

IS-SUR MARIO CUTAJAR:  Naħseb kien nuqqas ċar li seta’ ma sarx.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Jiġifieri tqabbad xi ħadd, għamel “il-Gvern li Jisma’”... 

ONOR. MARIO CUTAJAR:  Għamel xi ħaġa mill-“Gvern li Jisma’”, u milli nista’ nifhem, filwaqt li seta’ mexa mal-proċeduri, l-aħħar biċċa u l-iktar biċċa importanti, jiġifieri li jmur għal DO fiż-żmien, m’għamilhiex.  U dik m’għandhiex issir.  

ONR. BEPPE FENECH ADAMI:  Irriżultalek li saret xi mkien ieħor?  

IS-SUR MARIO CUTAJAR:  Darbtejn saret, u kif sirt naf bihom, ħriġt direzzjoni ċara.  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Mill-vouchers li ttestjajna kien hemm żewġ każijiet.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Sur Cutajar, when this came to light, ivverifikajt jekk sarx...?  L-Awditur laqtet tnejn fis-sample li ħadet... 

IS-SUR MARIO CUTAJAR:  Jien sirt naf qabel sar l-audit.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  ...u inti, rightly so, tajt ordni biex dawn iż-żewġ każijiet ma jerġgħux jirrepetu ruħhom, imma mbagħad ivverifikajt jekk hemmx aktar?  Għax f’sample ta’ 40 kien hemm tnejn u allura jista’ jkun li f’sample ta’ 1,000 ikun hemm hemm, pereżempju, 200.  

IS-SUR MARIO CUTAJAR:  Jien taħti għandi struttura, però meta l-affarijiet jiġu f’ħoġġri, jekk ma jogħġbunix naġixxi.  U din hija waħda mill-instances fejn aġixxejt.  Sirt naf li saret darbtejn, u sirt naf wara li saret it-tieni darba.

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Sirt taf mill-Awditur.  

IS-SUR MARIO CUTAJAR:  Le, sirt naf qabel għax qaluli n-nies tiegħi li ġrat, u tajt direzzjoni ċara li m’għandhiex terġa’ tiġri.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  U dawn iż-żewġ każijiet li kumbinazzjoni laqat l-Awditur ġew a konjizzjoni tiegħek?  

IS-SUR MARIO CUTAJAR:  Ma nistax ngħidlek li kienu dawk, però din ġrat darbtejn u la jien tajt direzzjoni nimmaġina u nemmen li din ġiet segwita.  

THE CHAIR:  Immorru issa fuq l-issue dwar ix-shortcomings marbuta mal-vetturi.  Fl-audit sample ġew magħżula three general use vehicles and two fully expensed.  L-Awditur iċċekkja l-logbooks tal-karozzi li huma general use u qed issir l-asserzjoni li they were adequately kept in according with PSMC requirements, imbagħad innota ċerti shortcomings.  Tista’ tispjegalna ftit?  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Ridna niċċekkjaw jekk il-logbooks humiex qed jinżammu skont ir-requirements tal-PSMC u sibna li, pereżempju, ir-requirement li ssir certification tal-logbook on a monthly basis, ma kenitx qed issir.  

THE CHAIR:  U għaliex huwa importanti li ssir din is-certification?  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Biex wieħed jiċċekkja l-consumption tal-fuel u biex jara li l-użu tal-karozza huwa tali li ma tkunx qed tintuża for unofficial duties.  

THE CHAIR:  Qed nifhem sew li intom iċċekkjajtu ħames karozzi.

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Iva.

THE CHAIR:  Tlieta li huma general use, jiġifieri li juża d-dipartiment għall-bżonnijiet tiegħu, u tnejn fully expensesd vehicles.  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Dawk il-karozzi jkunu assigned ma’ uffiċjal li jkun intitolat għal fully expensed vehicle.  

THE CHAIR:  U l-problema fejn instabet?  Fil-general use jew fil-fully expensed vehicles?  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Fil-general use.  Fil-fatt, il-fully expensed vehicles mhumiex required li jżommu logbook.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Għax jistgħu jużawhom kemm iridu.  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Imma għandhom limitu wkoll.  

THE CHAIR:  Hemm limitu skont it-threshold għad-diversi gradi stabbiliti.  Sur Cutajar, nistgħu nkunu nafu x’passi ttieħdu fuq dawn il-failings li ġew irrapportati?  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  X’inhuma l-konsegwenzi li l-logbooks ma jkunux inspected?  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Jista’ jkun li karozza tkun ġiet użata għal skopijiet ulterjuri li ma jkunx tad-dipartiment.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Għax f’dan il-logbook suppost jitniżżel kull vjaġġ li jsir.  X’jiġi mniżżel aktar?  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Kull darba li l-karozza tingħata l-fuel, jinqara l-milometer u jiġi rreġistrat.  

THE CHAIR:  U xi ħadd irid jagħmel monitoring u jara li dan ikun raġonevoli.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Imbagħad jikkomparah mal-konsum tal-fuel u suppost li by and large they compare.  F’dan il-każ, x’ma nżammx?  Il-mileage jew il-consumption?  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Kellna każijiet fejn ma nkitibx id-dettall ta’ meta ngħata l-fuel, kellna każijiet fejn il-litres ma ġewx indikati fuq il-logbook u kellna żewġ każijiet fejn id-dettalji assolutament ma nżammewx fuq il-logbook.  Having said that, fl-exit meeting, tqajjem il-punt ta’ għalfejn hemm il-bżonn tal-logbook jekk il-Fleet Management System (FMS) għandha dawn il-kontrolli.  Aħna, min-naħa tagħna bħala NAO, ladarba l-logbook għadu requirement, niċċekkjaw il-compliance accordingly.  Li ssuġġerejna huwa li jekk il-UPM iħoss li m’hemmx bżonn iktar ta’ logbook, jew ta’ ċerti kontrolli... 

THE CHAIR:  Jiġu aġġornati r-regolamenti.  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Imma dak ma nistgħux nagħmluh aħna.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Bis-sistema li hemm in place l-abbuż jinqabad xorta?  Dejjem jekk ikun hemm abbuż.  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Naħseb li jrid isir an IT audit fuq l-FMS biex inkunu nistgħu ngħidu jekk jinqabadx jew le.

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Għax inti qed tgħid li fl-exit meeting huma staqsewk għalfejn qed tinkwieta fuq il-logbooks meta bl-FMS xorta hemm kontroll.  Jirriżultalek li hekk hu, jew ma tafx?  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Irridu nagħmlu audit biex naraw li s-sistema hija foolproof u li l-kontrolli qegħdin verament hemmhekk.  

THE CHAIR:  Il-PAC iħares ftit ‘il quddiem biex itejjeb, iktar milli sempliċement inħarsu lura għax ir-rapport fil-fatt diġà jħares lura.  Ma taħsbux li tkun idea tajba li jsir audit tal-FMS u jekk jinstab li din is-sistema hija effettiva, we simply do away with the logbooks?  Għaliex qegħdin inżommu l-logbooks meta għandna l-FMS?  Jien naħseb li għandu jsir audit tal-FMS u jekk din is-sistema is found to be satisfactory, compliant and a control in itself, allura m’għandniex għalfejn inżommu kontroll manwali.  L-ewwel nett il-Gvern għandu limitazzjoni bir-riżorsi, u l-NAO fir-rapport tagħhom diġà għamlu l-kumment li waħda mir-raġunijiet għan-nuqqas fiż-żamma tal-logbooks hija nuqqas ta’ riżorsi u allura ma naħsibx li l-PAC għandu jirrikmanda lis-Sur Cutajar biex jirrekluta nies ħalli jagħmlu xi ħaġa li fuq kollox, is-sistema diġà qed tagħmilha.  (Interruzzjonijiet)  Imma intom tagħmlu audit tas-sistema?  

IS-SUR CLAUDE CUSCHIERI:  Isir checking b’mod regolari u s-sistema kif inhi hija integra biżżejjed, fis-sens li anke jekk, għall-argument, xi ħadd ikun qabeż il-fuel consumption għal dak ix-xahar, is-sistema awtomatikament taqbadha, fis-sens li tiġi highlighted.  Is-sistema anke tagħmel checking fejn ikun hemm konsum ta’ fuel eċċessiv, fis-sens li tara whether the vehicle is performing kif suppost bl-ammont ta’ fuel li qed tieħu fejn jidħol konsum per litre.  Jiġifieri hemm ċerti in-built checkings fis-sistema li bihom dawn it-tip ta’ trends jew xejriet joħorġu, imma wieħed ma jeskludix li jsir audit fuq is-sistema.  

THE CHAIR:  Dik ovvjament hija xi ħaġa interna.  Huma l-Kap tas-Servizz Pubbliku u s-Segretarju Permanenti fil-Ministeru għall-Finanzi li jridu jiddeċiedu jekk għadux f’loku li jibqa’ jinżamm il-logbook għax  huma huma li jiddisinjaw ir-regoli interni tal-Gvern, però jekk jibqa’ jsir, lill-Awditur ma nistgħux nistaqsuh għalfejn qed jiċċekkjah.  Ma nistgħux inpoġġu lill-Awditur f’sitwazzjoni li ngħidulu “din” hija l-proċedura u nitolbuh jiċċekkja jekk hijiex tajba u jekk hijiex qed tiġi osservata, imbagħad jgħidilna li m’hijiex qed tiġi osservata, u ngħidulu li mhijiex qed tiġi osservata għax għandna l-FMS!  Mela għandhom jiġu aġġornati r-regolamenti fejn jingħad li l-kontroll tal-fuel tal-Gvern se jsir tramite l-FMS, għax inkella nkunu qed naħlu l-ħin tal-Gvern f’riżorsi biex suppost iżommu l-logbook u l-ħin tal-Awditur Ġenerali, li minflok qed jiċċekkja affarijiet iktar importanti, qed jeħel fuq logbook li fuq kollox lanqas għandu rilevanza.  Din hija xi ħaġa li ultimately d-deċiżjoni dwarha għandha tittieħed.  Is-Sur Cutajar.  

IS-SUR MARIO CUTAJAR:  Għalija l-Awditur jista’ jagħmel l-awditjar fuq l-FMS minn għada, ma nsib ebda problema.  Irrid ngħid li ċerti regolamenti huma stale u jekk hawn it-teknoloġija we shouldn’t shy away from it.  L-iktar li jinkwetani lili huwa – u hawnhekk fejn aġixxejna – li apparti li r-rapport l-iktar li enfasiżża hu li ma kienx qed isir moniteraġġ kull xahar – u fil-fatt minn dakinhar ‘l hawn qed isir moniteraġġ kull xahar –   fir-Rapporti tal-Awditur għas-snin 2002 u 2003 fejn jirrigwarda l-UPM, il-kwestjoni tal-logbooks dejjem issemmiet bħala problema.  Fil-fatt, minn din is-sena stess ħriġt direzzjonijiet ċari, u se joħorġu iktar ċari iktar tard, li r-rakkmandazzjonijiet li jkunu qegħdin jagħmlu l-NAO, l-Internal Audit and Investigations Department (IAID) u l-PAC, jekk ikun hemm il-ħtieġa, isiru parti mill-key performance indicators ta’ kull Ministeru biex jiġu attwati.  Mhux se jkun iktar skużabbli li rakkmandazzjonijiet li jsiru, isiru biss fuq il-karta u jintefgħu fuq l-ixkaffa.  Minn issa ‘l quddiem, dan mhux se jkun aktar aċċettabbli.  

THE CHAIR:  Nista’ ngħidlek li s-Segretarju Permanenti fil-Ministeru għall-Finanzi dejjem kien jaġixxi b’dak il-mod.  

Inkomplu fuq ir-rapport.  Tal-photocopying se naqbiżha.  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Mr Chairman, nixtieq ngħaddi kumment dwar dan.  Il-punt tagħna kien li seta’ kien ħafna iżjed mid-differenza tat-€3 għax ladarba l-pagament ħareġ mingħajr ma sar iċ-checking against the agreement, allura …  
IS-SUR MARIO CUTAJAR:  Seta’ kien, imma ma kienx.

THE CHAIR:  Jimporta ma nagħmlux diskussjoni fuq €3?  

Fuq tal-cleaning services, qrajt il-kumment li sar fejn jidher, mill-feedback li ta l-management, li l-kwestjoni li ma saritx inspection tat-timesheets ma kenitx one off. 

IS-SUR CHARLES VELLA (ex Director Corporate Services, OPM):  Dak il-line inqabeż bi żball u allura l-NAO rrimarkaw li meta għamlu ċ-checking, l-uffiċjal tal-finanzi m’għamilx checking tajjeb għax ma kienx hemm 31 ġurnata.  Fil-fatt, kien żball uman, u dan il-fatt ġie aċċettat mill-NAO.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  M’iniex qed nifhem x’kienet l-issue.  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Kien hemm overpayment fir-rigward tal-cleaning services.  

THE CHAIR:  L-oħrajn ma ċekkjajtuhomx?  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Le.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Jiġifieri l-waħda li ċekkjajtu rriżulta li kien  hemm żball fiha.  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Dak hu l-argument.   (Interruzzjonijiet)

THE CHAIR:  Sur Cutajar, ħalli nispjega sew.  Jiena  ġej minn auditing background u naf li min jagħmel audit jieħu sample ta’ pagamenti.  Issa l-NAO qabdu dak il-pagament li nzerta kien pagament ta’ cleaning service.  Jiġifieri huma m’għamlux audit sepċifikament fuq il-cleaning services imma għamlu audit ġenerali tal-expenditure tal-UPM u qabdu dak il-pagament.  Min jagħmel l-audit jaqbad il-kbar – u jien naf kif jagħmlu meta jkun qed isir sample – u jaqbad ftit żgħar li jidhru insinifikanti imma li jistgħu jagħtu indikazzjoni jekk il-control environment huwiex tajjeb jew le.  Jiġifieri m’għandniex għalfejn nieħdu għalina għax qabdu pagament żgħir għax ngħidu li huwa insinifikanti.  Huma jkunu qabdu dak is-sample kif ikun ġie picked, and when they pick it ma jkunux jafu eżattament għal xiex kien.  Li jinkwieta lill-Awditur hu – u sample, in audit technology, ġeneralment ma żżidux; dak li tikkonkludi minnu hija l-konklużjoni inkella trid tagħmel a full blown audit u toqgħod tiċċekkja l-pagamenti kollha, xi ħaġa li hija  mpossibbli – li f’dak kien hemm żball.  Issa jekk jiena nagħmel sample u naqbad line waħda u fil-line li naqbad ikun hemm żball, in audit conclusion terms jista’ jimplika li kollu ħażin u allura tixgħelilhom il-bozza.  Ovvjament huwa d-dover tal-management li jinvestiga wara dik jekk il-problema kenitx waħda jew għandniex problema serja li rridu nħarsu lejha.  X’inhi l-konklużjoni tal-investigazzjoni li għamiltu intom, jekk għamiltu follow up?  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Tista’ tgħidli inti x’ikkonkludejt fil-waħda li sibt għax m’iniex qed nifhem eżatt? 

IS-SUR  CHARLES VELLA:  It was €6 and it was a one off.  

THE CHAIR:  L-ammont li qed jissemma hawnhekk huwa ta’ €1,342 mhux ta’ €6.  

IS-SUR CHARLES VELLA:  Imma €6 kien l-ammont.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Mela m’aħniex qed naqblu.  

THE CHAIR:  Qed naqblu li l-pagament huwa €1,342?  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Iva, huwa €1,342 li jkopri l-cleaning services għal Lulju 2014.  Il-concern tagħna hija li d-dokument ġie certified correct meta kien hemm dak l-iżball.  Kollox sew, qalu li kien human error, imma l-fatt hu li ġie certified correct u l-pagament ħareġ accordingly meta kien hemm dak l-iżball.  

THE CHAIR:  L-Awditur qed jgħid  li huma ċċekkjaw dak il-wieħed biss u fil-wieħed li ċċekkjaw sabu a human error li ġie certified correct.  Dik hija l-preokkupazzjoni tal-Awditur.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  X’kien il-human error?  

THE CHAIR:  Il-human error kien li qabżu ġurnata u ma ffirmawhiex.  My concern would be:  Is it a one off or if you look at the whole system you find that there is a whole level of carelesness?  M’iniex qed ngħid li kien serq għax huwa one item.  Tistgħu tgħidulna jekk investigajtux iktar u x’inhi l-konklużjoni li wasaltu għaliha?  

IS-SUR CHARLES VELLA:  Aħna ċċekkjajnihom kollha, ċempilna wkoll lid-dipartiment fejn isiru dawn it-timesheets għax il-cleaning kien qed isir fis-Centre for Development, Research and Training (CDRT), iċċekkjawhom kollha u ma sabux okkażjoni oħra ħlief dik.  

THE CHAIR:  Jiġifieri jidher li kien an isolated case.  

Ir-rapport jitkellem ukoll dwar l-inventory tal-Finance and Administration Directorate u jgħid li kien hemm diskrepanzi f’23 items.  Have these been followed up?  Skoprejna għaliex ma kenux hemm dawn l-items?  

IS-SUR CHARLES VELLA:  Iva, kollha nstabu.  Id-diskrepanzi kienu li ma kienx hemm biżżejjed dettalji fl-asset description, konna qegħdin inħallu barra l-brand name, meta jsir ċaqliq within the department ma nimmarkawhx fuq l-inventarju...  Instabu dawn it-tip ta’ diskrepanzi.  

THE CHAIR:  Jiġifieri l-issue kienet iktar il-proċess milli li ma nstabux items.  Ir-rakkmandazzjoni tal-Awditur hija ċara; l-inventarju jrid jinżamm tajjeb.  

IS-SUR MARIO CUTAJAR:  Dan l-istess bħalma semmejt qabel, fis-sens li dawn ir-rimarki saru wkoll fir-rapport annwali tal-NAO għall-2002 u l-2003, jiġifieri huma recurring.  

THE CHAIR:  Huwa importanti li l-inventarju jiġi aġġornat.  Sur Cutajar, l-inventarji la tagħmilhom int u lanqas jagħmilhom id-direttur ġenerali, imma rridu naraw li l-proċedura tiġi segwita.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Jiġifieri kien hemm laptop li ilu mitluf mill-2005?  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Ir-risposta kienet li dak il-laptop għadda minn board of survey però meta tlabna r-report tal-board of survey ma stajniex niċċertifikaw li dak il-laptop partikolari li qed jidher fuq il-board of survey huwa l-istess wieħed li aħna xtaqna niċċekkjaw, għall-fatt li aħna meta nagħżlu inventory items, speċjalment li għandhom x’jaqsmu ma’ IT, nagħżluhom bis-serial number għax huwa a unique reference number.   Id-dipartiment kien qed jirrekordja l-IT items b’departmental number, ma kienx hemm cross reference mas-serial number u allura ma nistax ngħidlu jekk hux l-istess wieħed.  

IS-SUR MARIO CUTAJAR:  Jiġifieri kien hemm report li l-laptop mexa għall-board of survey biex jiġi disposed of, imma dak ir-report kien imniżżel b’inventory number  u  mhux bis-serial number.  

THE CHAIR:  Laptop tal-2005 imisskom ħadtuh fil-Mużew Nazzjonali għax għandu valur storiku!  Dwar dan xtaqt nagħmel kumment ġenerali, li għamiltu meta kont fil-gvern u nerġa’ nagħmlu llum.  Li certain items isibu ruħhom fir-rapport annwali tal-Awditur Ġenerali meta m’għandhomx valur sinifikanti, jien naraha li ttellef mill-effettività tar-rapport innifsu.  Nifhem li l-audit sab żball, imma meta jiġu items hekk, ġeneralment tistaqsi għalfejn kien hemm il-bżonn li titniżżel, sakemm ma tkunux qegħdin taraw xi issue ikbar minn sempliċement l-item innifsu.   Li nintilfu nagħmlu diskussjoni fuq xi ħaġa ta’ valur ta’ €400,000 għalija hija rilevanti ħafna, imma li nagħmlu diskussjoni fuq laptop tal-2005 nara li xi ftit jew wisq ittellef minn fuq fejn suppost id-dipartiment jitfa’ l-isforzi u l-enfasi tiegħu.

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Forsi ma konniex ċari fl-ispjega tagħna fir-rapport.  Meta lill-UPM għednilhom bil-finding tagħna, huma rriferewna għall-board of survey report dated 2005, imma aħna ma nistgħux ngħidu jekk hux hekk jew le għax mhuwiex identified by the serial number.  

THE CHAIR:  Jiġifieri inti ma tafx jekk il-computer kienx tal-2005 jew kienx tal-2014.  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Ma nistgħux ngħidu, u lanqas nistgħu ngħidu jekk hux verament ġie disposed bħala unserviceable item.  

THE CHAIR:  Jiġifieri jekk qed nifhem sew, sparixxa laptop, u l-ispjega tal-management kienet li dan ġie disposed of fl-2005.  Imma allura dan baqa’ jidher fuq l-inventarju għal għaxar snin?  Jidher li kien fuq l-inventarju għal dawn l-għaxar snin?  (Interruzzjonijiet) Bilfors li baqa’ jidher x’imkien.  Ma jistax jisparixxi u jidher issa u ngħid li kien....  

IS-SUR CHARLES VELLA:  Baqa’ jidher fuq il-lista, imma kien ilu li ġie disposed of mill-2005.  

THE CHAIR:  Jiġifieri ma ġiex ikkanċellat mil-lista u jekk tmur lura fid-dokumentazzjoni tara li jibqa’ jidher mill-2005 li għadu fl-inventarju.  

IS-SUR CHARLES VELLA:  Ġie disposed of bil-board of survey tal-2005, imma mhux bis-serial number.  

IS-SINJ. VANESSA TONNA:  Aħna għażilnih mil-lista tal-inventarju dated June, 2013.  

THE CHAIR:   I will not delve into the issue because we can’t verify it now and I will not waste the time of the Members of the Committee on a laptop of 2005.  

L-aħħar item li xtaqt insemmi, u li lili tikkonċernani xi ftit, hija dwar fuq il-VAT compliance.  Jidher li hemm issue fejn il-UPM  mhux dejjem qed jirnexxilu jġib a fiscal receipt.  

IS-SUR CHARLES VELLA:  Fejn ma nġibuhiex nirrapportaw lid-Dipartiment tal-VAT kif tgħid iċ-ċirkolari.

THE CHAIR:  Imma r-rapport qed jgħid li mhux dejjem qed tirrapportaw.

IS-SUR CHARLES VELLA:  Din iddiskutejniha diġà.  Dan l-eżerċizzju nagħmluh dejjem, imma meta ġie l-Awditur, ma kienx updated għax dan huwa eżerċizzju li jinvolvi ħafna ħin u riżorsi għas-sempliċi raġuni li għal kull payment li toħroġ, li minnhom ikollok madwar 15,000 kull sena, ħadd ma jagħti l-VAT receipt.  Jiġifieri trid tikkuntattja lil dawn is-suppliers, titlobhielhom, jagħtuhielek, tehmiżha, imbagħad jekk ma jagħtuhilekx terġa’ tibgħat ittra.

THE CHAIR:  Però hawn kumment li lili nkwetani ftit għax qed jgħid li kien hemm bosta li meta ntalbu l-irċevuta, din ġiet bin-numru 1, 2, 3, 4.  Jiġifieri din timplika li marru litteralment għand id-dipartiment jirreġistraw għall-VAT, jew kienu rreġistrati u talbu għall-ktieb?

IS-SUR CHARLES VELLA:  Dawn kienu service providers ġodda, fil-fatt ikkuntattjajthom jiena, bdew jgħidu li huma VAT exempt u anke kellimt lill-accountant tagħhom.  Dawn jaħdmu business to business u hemm ħafna suppliers jaħsbu li l-UPM jistgħu jaħdmu miegħu business to business, meta l-UPM huwa rreġistrat Article 11 mal-VAT Act u jridu jikkonsidrawna daqslikieku the man in the street u jridu jagħtuna rċevuta.  Fil-fatt lil dawn tant għamilnilhom pressure  li marru għamlu l-VAT receipt book   u taw il-VAT receipts lill-UPM  biss, għax huma kienu mdorrijin jaħdmu business to business.   Dan skont ma qalli l-accountant tagħhom.

THE CHAIR:  Preżenti hawn Claude Cuschieri li kien fil-VAT Department li forsi jkun jista’ jiċċaralna ftit għalfejn min hu business to business juża t-tax invoice.  

IS-SUR CHARLES VELLA:  Dawn ma riedux joħorġu l-irċevuta u kien sforz il-pressure kbira li għamilnilhom aħna u tant kemm għednilhom li jekk mhux se jagħmlu l-ktieb konna se nirrapportawhom bħala defaulters lill-VAT Department, li mbagħad għamluh.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Wara li qalilkom l-Awditur, jew qabel?  

IS-SUR CHARLES VELLA: Ma konniex għadna għamilniha sakemm ġie l-Awditur għax l-exercise ma kienx għadu updated, imma ilna nagħmlu dan l-eżerċizzju għal dawn l-aħħar għaxar snin.

THE CHAIR:  Jiġifieri l-proċedura teżisti.

IS-SUR CHARLES VELLA:  Wieħed jista’ jiċċekkja mal-VAT Department biex jara li l-UPM dejjem bagħat il-VAT returns way back from 2004.

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Għall-korrettezza, the problem of no VAT receipt kienet highlighted mill-NAO, sussegwentement lil dawn is-suppliers inġibditilhom l-attenzjoni, marru jirreġistraw għall-VAT...

IS-SUR CHARLES VELLA:  L-NAO talbuna VAT returns for specific payment vouchers li l-VAT receipt tagħhom ma kenitx għadha waslet.  Aħna antiċipajna l-exercise li jsir is-soltu biex inġibu l-VAT receipt ħalli nikkonformaw ma’ dak li talbuna l-NAO. 

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Dan huwa għall-valur ta’ €117,000.

IS-SUR CHARLES VELLA:  Hekk hu.  

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:   Qed nifhem li dawn kienu service providers li qegħdin...

IS-SUR CHARLES VELLA:   Kien hemm minnhom li kienu tal-NCF.

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  U dawn donnhom li kienet l-ewwel darba li ħabtu ma’ dipartiment tal-Gvern.  

IS-SUR CHARLES VELLA:  Hekk hu.  Kienet l-ewwel darba.

ONOR. BEPPE FENECH:  Jiġifieri din kienet l-ewwel darba li dawn taw servizz li l-ħlas tiegħu jammonta għal €117,000 u nzerta kien l-UPM....

IS-SUR CHARLES VELLA:  Bħala individwi kien l-ewwel darba li taw servizz lil dipartiment tal-Gvern, għax bħala kumpaniji taw servizz lill-Gvern qabel.

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Allura ma kenux jafu lanqas.... (Interruzzjonijiet)

THE CHAIR:  Imma jekk qabel kienu pprovdew servizz, pereżmpju, lid-Dipartiment tal-Edukazzjoni, xorta waħda riedu joħorġu irċevuta għax ir-regoli tal-Gvern huma l-istess għalihom u għall-UPM.  Qed nifhem tajjeb jien?

IS-SUR CHARLES VELLA:  Hekk hu.  Safejn naf jien kollha jaqgħu taħt Article 11.

THE CHAIR:  Allura d-dipartimenti l-oħrajn mhux qed japplikawha l-proċedura li għandu l-Gvern li jivverifikaw?

ONOR. BEPPE FENECH ADAMI:  Jien qed nara kif f’din il-biċċa xogħol, li kienet tammonta għal €117,541, kienet l-ewwel darba li dawn ħabtu ma’ dipartiment tal-Gvern u li nzerta kien l-UPM u allura kienu on a learning curve ta’ kif għandhom jagħmlu l-affarijiet.

IS-SUR CHARLES VELLA:  Jista’ jkun li qabel ikunu rreżistewha.  Jien tant għamiltilhom pressure – jien stess ċempilt lill-accountant tagħhom u dan baqa’ jirreżisti li m’għandux għalfejn jirreġistra għall-ktieb – li fil-fatt marru u rreġistraw.

IS-SUR CHARLES VELLA:  Mhux jirreġistraw għan-numru, imma għamlu request għall-VAT receipt book.

THE CHAIR:  Jien niftakar li kont jien li daħħalt din il-proċedura u nsistejt fuqha għax id-dipartimenti ma riduniex inpoġġu l-obbligu fuqhom li jaraw li jridu jiġbru l-irċevuti.  Jien naħseb li jekk m’aħniex ċerti għandna niċċekkjaw ftit jekk dawn it-tliet suppliers missewx ma’ dipartimenti oħrajn qabel, u jekk dan l-eżerċizzju mhux qed isir minn dipartimenti oħra, nitlob lis-Sur Cutajar ifakkarhom f’din iċ-ċirkolari għax huwa perikoluż ħafna li l-Gvern qed iħallas u l-VAT li hija dovuta lilu m’aħniex ċerti jekk hijiex qed tinġabar fuq il-pagamenti li għamel hu stess.  Almenu nassiguraw full VAT compliance mill-Gvern innifsu.  That was the issue of the procedure.  

IS-SUR MARIO CUTAJAR:  Safejn naf jien, din iċ-ċirkolari toħroġ every now and then.

THE CHAIR:  Tista’ tfakkarhom ftit għax sar il-kumment li ma jidhirx li kienet l-ewwel darba li dawn it-tliet kumpaniji missew mal-Gvern, jiġifieri suppost kienu jafu.  

Naħseb li nistgħu nikkonkludu hawnhekk.  Nirringrazzjakom tal-ħin tagħkom.  Il-Kumitat huwa aġġornat

Fid-9:16p.m. il-Kumitat aġġorna.
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